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. ANIMATL
DE UNGRIA. -~

DE FREY LOPE DE FEGA CARPIO.
HABLAN DN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.
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El Rey de Ungria. Felipe, Teodoiia y Repna. Selvagio, Velardos
. El Rey de Inglaterra. Piacids. “Faustina y Reyna,  Bartolo. Pevicio.
E) Principe de Escecia, Fulgencio. Rosaura, sue b'ja, - Liorente, Benito.
El Alwirante de Ungria. Arsindo, Selvana, Villana, Pasqual. Risclo.
Un Ewbaxador de Barcelonag. Un }'u:ticia. Un Essribawo. Un Barbers. Tirso.
Lauro, Labrador. Un Adlcalde.  Dos Pages, Un Pregoners.  Soldados.

e PR
JORNADA PRIMERA.

Rale la Reyna Teodosia vestida de pieles 5 y la varia naturaleza

Lauro Labrador 5 tras ella con un en este monstruo nevao

: venablo. tal rostro en twanta fierezae
Teod, X 7 Aledme , ligeros pies, T de quien los Labradores
uneocras veces me habeisdade huyeron por tantos aiios,

1a vida sin interes, mas que para dar temores,

del fin con que la he guardado, eres para hacerte engafios:

que no porque. vida es. y para decirte amores,
Lauro. Detente monstrio espantoso. dame de t1 misma nuevas, Vo,
Teod. Qh mancebo generoso! | si es bien , que este amor me debas, ..z (s,

no te da el veime temor ? que en lo exterior que se mira,
Lauro. Es el natural valor 6 eres la hermosmea Felira

mas que el temor temeroso: 6 aquella esfinge de Tébas.

soy noble , aunque humilde miras Es posible, que has robado

mi trage. Teod. A qué empresa aspiras? rapto pan, tanto ganado?
Lauro. A matarte 6 4 prenderte, Teod. Mi sustento procuré.
Teod. Matarisme de esta suerte ? Laurc, Temor de Villanos fué,

Descubre: el rostro. Teod. Solo temor me ha guardado.

Laur Santo Dios ! Teod. De qué te admiras?  Laur. Quando con alas te viera,
Lauro, De ver tu rara belleza: pensara que eres Harpia,

¢s posible , que ha criade Cielo en rostro, en cuerpo fiera,
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2 El Animal de Ungria.

"y en las armas y osadia
con Hércules compitiera.
Y si te viera en el Mar,
pensara que eres Sirena,
para cantar y encantar.

Tesd. Lo que mi desdicha ordena,
no pudo el tiempo excusar.
Bien sé, que no has de dexarmes
pues te atreviste 4 seguirme,

y siguiéndome, mirarme;
y asi quiero apercibirme
i obligarte y declararma.

Laure, Hablas 4 mi pensamicito.

Teod. Estadme , mancebo, atento.

Lawnro. No solo yo lo estaré,
pero quanto aqui se vé,
hasta las aves y el viento.

Teod. Yo soy la Reyna Teodosia,
muger, que nunca lo fuera,
de Primislao Rey de Ungria.

Lauro. Sefiora, th eres la Reyna?

‘Teod. Detente , por Dios, mancebo,
hasta que mi historia sepas,
que aunque es publica en el munde,
quiero que de mi la entiendas.
Recien casada y venida
4 Ungria de Inglaterra,
senti soledad notable
de mi tierra, en tierra agena.
Rogué al Rey, que me dexase
una hermana mas pequena,
con licencia de mi padre,
por consolarme cou ella.
Partié el Rey, traxo 4 Faustiga,
y por el camino, ciega

del valor de Primislao,

4 envidiar mi bien comienza.

Llegé 4 Ungria, y mi alegria

hizo 4 su venida fiestas,

aunque alli ew su corazon

hacia 4 mi muerte exéquias,

Crecié ia envidia y los zelos,

hasta que cayendo enferma,

mi esposo la visitaba,

que era la salud mas cierta.

Fionalmente ; cierto dia

le dixo que en wmi primera

edad amé al Rey de Escocia,

y que estaba de--scontenes.
de tenerle por marido,
para lo qual por mis letras
le persuadia viniese

con dos personas secretas,
donde para que le hablase
le daria entrada y puerca
de noche por un Jardin;
y que si con gente Inglesa
v suya venir quisiese,

le daria la cabeza

de Primislac mi marido,
como de Sila se cuenta.

Creyélo el Rey, que era ficil,

6 porque vié contrahechas .
alginas cartas , 0 acaso
porque ya adoraba en ellas
y avisando 4 dos criados

de confianza, 4 estas sierras
me traxeron, para echarme
4 las mas feroces bestiase
Juntaron muchas, en fin,
me dexaron en las presas
de sus dientes una noche,

y entre sus uilas sangrientas.
Volvieron 4 Primislac,
dici¢ndole que era muertas
pero wirando los Ciclos

mi desdicha y mi inocencia,
permitieron que 4 mis pies,
mansas y humildes las fieras
me halagasen y me diesen
consuelo entre tantas penas.
Pasados algunos meses,

las pieles de las Ovejas,
Cabras y otros animales,

de mil que tragxeron niuertass
curé al Sol, ¢ hice wvestidos,
con que baxé de la sierra

4 ver gente, y buscar pan
por 1as humildes Aldeas.
Los Pastores, que no habian
visto upa fiera tan nueva,
dieron en huir de mi,
aunque en las verdes riberas
de este arroyuclo, que lava
los troncos de esta alameda,
cogi un Villano una tarde,

de



De Frey Lope de Vega Carpio.

de quiea supe, aunque por fuerzi,
que se casd con mi hermana
el Rey: perdona que vengan
Kgrimas 4 interrumpir

“las palabras 4 la lengua.
Lauro. Con justa causa tus ©jos,
como mar de tantas penas,

en el ndcar de sus nifas

crian tan hermosas perlas:

pero prosigue tu historia.

Teod. Parid Faustina contenta,

dos ¢ tres veces, y todos

sus hijos, dicen que llegan

4 cumplir un afio, el dia

que me echaron 4 las fieras,

¥y que no pasan de alli;

y espero que tambien sea

en esta ocasion que dicen,

que el parto de un hijo espera,
porque estd pronosticado.

Lauro. No llores, que si te dexas
llevar del llanto, serd

duplicada la tristeza,

y 4 acabar vendrds la vida,

dntes que venganza veas.

Veute, y vivirds conmigo,

que si por vivir secreta

en estos obscuros montes

sin humano trato albergas;

mejor podrds en mi casa,

donde solamente quedan

criados mios, que labran

estos campos y estas huertas:

qué respondes? Trod, Que mi suerte,
que 4 tanto mal me condena,
descubrira presto al Rey,

y 4 aquella tirana Reyna,

que vivo esta vida tristes

y aunque me estd bien perderla,
por no perder “lo esperado,
permiteme que la cenga,

y no dirds a ninguno

que soy Teodosia. Lazre. No creas,
que seré tan inhumano;

solo te pido licencia

para verte y regalarce.

Teod. Podras venir 4 mi cueva
quando quisicres , mas mira,

Lilora.

hidalgo, que solo vengas,
y dime tu nombre. Laurs. Laura.
Teod. Y es muy justo que lo seas,
para que de tantos rayos
segura la vida tenga
a la sombra de tus o)
Lauro. Gente parece que Suena:
echa por aqueste arroyo,
y yo por estas acequias.
Teod. Los Cielos te guarden , Laure.
Lauro. Teodosia, el Cielo te vuelva
4 tu marido 4 tus brazos,
1a Corona 4 tu cabeza. Vanse.
Salen Selvagio y Bartolo s Alcaldes , Brite
y Llorente y Villanos 5 y el Pregoners,
Selu. Siéntense tedoes,; primero
que el Concejo se proponga.
Barr. Altos los asientos ponga
por- 6rden el Pregonero.
Selu, Siéntese Llorente aqui.
Llor. Téngolo 4 mucho favers
Selv. Demas de ser Regidor,
podeis estar junto & mi,
porque os tengo voluntad.
Bart. Benito , sentaos tambien.
Ben. Donde quiera estaré bien:
el Concejo escomenzad.  Sicntanse,
Selv. Primeramente querria,
que un Médico se traxese,
y salario se le diese, -
que no es bien, que cada dia
vayan con los orinales
las mugeres 4 la Corte,
que mas se paga de porte,
que acd costardn los males.
Bart, Tiene Selvagio razou,
Médico se busque luego.
Llor. Lo mismo 05 ruego.
Ben. Y yo os ruego,
que no pongais dilacion; .
que es el Médico , aunque diga
e Pueblo de su virtud,
Alcalde de la salud,
que sus delitos castiga.
Bart. Tambien 4 mi me pareces
que haya en aqueste Lugar
un Maestro de danzar,
que por momentos s¢ ofrece
Az con
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con las danzas ocasion.

Ben. A fé, que en lo cierto daisj

y pues de danzas tratais,
y con tanta devocion
celebrais el santo dia

de Diosyqué fiestas teneis?

Selv. Los Autos, que ya sabeid
que es Ja mayor alegria,

Ber.Quien los compone? Selv.El Barbero,
que ha sido medio Escolar. ’

Llor. Vayase luego 4 llamar,

Bart, Lilo 4 llamar, Prcgonero.

Selv. Despues que se hacen las fizstas
de Dios con tal devacion,
mejores los ailos soi.

Ben. Pues higanse buenas estas,
que yo quiero de mi parte
ayudar al gasto bien.

Salen el Barbero y el Pregoness,

Barb. Los Regidores tambien.

Preg. Todos me mandan }lamaree,

Barb. Dios guarde 4 vuesas mercades.

Ben, O Pablos, Albeyrar nuestro,
que por acertado y diestro,
sangrar al Gran Turco puedess
cémo va de las sangrias
de las Ninfas del Parnaso?

Barb, Trabajo en sangrarlas paso,
que no hay vena los may dias.

Selv. Cémo de los Autos va?

Barb. Ya no los hago. Selv. Por qué?

Barb. Porque no hacerlos juré,

y lo voy cumpliendo ya.

No quiero tener oficio,

que ha muchos ha de agradar,
pudiéndome yo ocupar

en mas seguro exerciciot

que hay hombre que piensa aqui,
vy mas si estiende un soneto,

que no puede ser discreto

si no dice mal de mi.

SeJv. Par diez, que teneis razon,
siempre la patria es ingrata.

Barb. Un Tigre 4 sus hijos trata
con mas piedad y aficion.

Llor. Por muchos que os quieren bien,
perdonad con pecho ignal,

4 algunos que dicen mal,

y querrdnos bien tambien.
A las costumbres del munde
no trateis de dar consejo,
que ha muchos =i cue es viejou

Barb. Saben lus que funde
en agradar ol

los sabi © Lo o siveros,
Bart, Quereisnz Sl s0netos?
Bark., Vil Exr. Fscuchad 1 razoms

al Rey los quisro eaviar.
Baurb. Hay allé orros mejoresy

y tan pobres labradores

nunca los dexan eatrars

pero yo los quiero hacer,
Bar:. Y quindo? Barb. Dentro de un hora.
Lior.Una horaz Barb. Y en ménos de hora,
Ben. Callad, que no puede sers

que 4 muchos oigo decir,

que los que componen sudan,

grufien, gimen y trasudan,

como quien quiere parir:

Yy que empiezan un soncte

por Navidad , fin le dan

lIa vispera de San Juan,

y que no sale perfcto.
Barb. Filtales el nawiral,

que dié el Ciclo 4 quien €l quicre,

Sale Pasqual o Villane.

" Pasg. Aunque el Concejo se altere,

he de entrar. Preg. Teacos, Pasquale
Pasg. No hay que tener.
Selv. Quién es? Pasg. Y0,
que os traigo una buena nueva,
para que albricias me deba
todo el Lugar. Selv. Eso na,
que yo las haré pagar,
porque deberlas es ley
de ingratos. Pug. Oy viene el Rey
4 nuestro monte a cazary
y pienso que of tambien,
que zunque tan prehada estaba
Faustina le acompaiiaba.
Selv. Mal fuego la queme, amen,
que por ella dieron muerte
4 la Reyna sin razon.
Pasg. Gozad la buena ocasion,
habladle, y haced de suerte,
que maten este animal;
pues
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pues traen tantos Monceros,
perros, y lebreles fieros,

y cesard tanto mal

como padece el Aldea,

y toda la Serrania.

Ben. Ayer Lorenza venia,
que ya sabeis que no es feay
coa una carga de pan,

y al camino le salié,
huyé, y el pan la dexd.
Volvié 4 la tarde Selvan,
y anduvo todo el camino,
y aun el pollino no halld,
que todo el pan se comid,
costal , albarda y pollino.

Bart. No es cosa para sufrida;
hiblese al Rey. Ben. Quién ird?

Selv. Viene cerca? Pasg. Cerca estd.

Ssiv. Pues los dos podemos ir,
aunque yo temo turbarme.

Lior. Y qué importa que os turbeis?

Bart, Bien sera que lo penseis.

Selv. Con vos quiero aconsejarme,
que sois hombre que ha estudiado.

Barb. Vamos, que por el camino
os diré lo que imagino,
ni large, que cause enfado,
ni breve, que no se eatienda.

Bart. Hoy muere aqueste animal.

Bes. Por verle en este arenal -
rendide , daré mi hacienda. Panse.

Salen el Rey de Ungriz , la Reyna Fausting

y Soldados y Cazudores.

Rey. Aquicondulce y agradable acanto,
bastance 4 deshacer todos los dafios
del clisancio y el calor yrefrescaei viéto
una fuente, quehiciera mil engaios
4 la hermosa locura de un Matciso,

y guarné.caia enebros y castafios,

Faust. Es todo aqueste prado un paraiso,
donde parece que paturaleza
mostrar su mano artificiosa quiso.

Rey. Antes que de la sierra la aspereza
subas, mi bien , en esta verde falda
descansa, v hoare el przldo tu belleza.
Miia covo le sirve de guirnalda
nieve escarchada como plata pura,
¥ le bana los pies con esmeralda.

Mira por esta parte la espesura

de mil sombras suyas, estas fuentes,
que espejos quieren ser de su hermosura;
y como tantas veces dif.rentes

repiten en unisor« harmonia

del dulce amor los diernos accidentes:
y qu= envidiosos de su melodia,
cantan las aguas, y responde el valle,
con los ecos que aprende todo el dia.
Mira esta verde y deleyrosa calle

de alamos negros , y ese prado mira,
donde apénas hay flor que no se halles
Aqui divino olor el lirio espira,

el jacinto oriental y la azucena,

con grano de oro, que la vista admiraz
la estrella mar; y la violeta amena,
con el jazmin , y la purpurez rosa
tenida en sangre de su misma vena.
Doscansa pues aqui, querida esposa,
porque subas mejor la inculta sierra
en cayendo la siesta calorosa.

Faust Ningun regalo oi conteato en cierra
toda aquesta hermosura , que te iguale,
ni todos los tesoros de la tierra:
sin el conteuto del amor , no vale
el sitio ameno, el prado ni la fuente,
que en rayos de cristal del monte sale.
Ua 4tomo de bien, pero presente,
cou { s goza todo, el bien sc aumenta,

Rey Ty vidaelGielo,mi Faustini,auméate,
que 4 mi ninguna cosa me contenta,
1éjos de tu herwosura , en cuyos ojos
el cuerpo vive, el alma se alimenta,
la guerra es pas, y la gloria los enojos.
Szlen Selvagio y Bavivlo y Llorente,

Seiv. Llzgad con mucho cuidado.

Bart, Tracislo bien aprendido?

Selv. Muy bien lo traigo estudiados
mas tedo se me ha caido
en habiendo al Rey mirado.

Rey. Qué gente es esa? Scid. Sefior,
Labradores de la Aldea.

Selv. Asnos de oir por favor.

Rey. Ese vaestro nombre sea.

Faust. No lo merece mejor.

Selv. Asaos de ayudar ahora
para matar una fiera, )
que nuescros campos devoras

as-
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wsnos tambien ; como quicra,
de dar tu faver , sefora.
Es un animal, que anida
en estos montes tan fuerre,
que nos roba la comida,
y como le des la muerte,
darasnos, seitor , la vida.
Rey. Dias ha que se decia,
que de este monte en lo espeso
aqueste animal habia.
Bart. Ya su retrato anda impreso,
y s¢ cantan cada dia
las coplas de sus traiciones.
Rey. Por qué en tantas ocasiones
no le salis 4 matar?
Barr. Esta muy pobre el Lugar
de rocines y lanzones;
y esta bestia no es de aquellas,
que no se saben guardar,
que es como vos, y no como ellas,
pues sabe correr y hablar,
y aun sabe forzar doncellas.
Rey. Doncellas?
Bart. Si no es que el miedo -
las ha obligado 4 mentir,
mas de seis decirte puedo.
Rey. Qué forma tiene? Selv. En decir
su forma, temblando quedo.
El es como una persona,
poco mas & ménos. Rey. Bien
su simplicidad le abona:
v hablard cambien > Bare. Tambien.
Rey. Es fuerte? Bare. A nadie perdona:
tiene el rostro hicia adelante,
las espaldas hicia arcras,
y €l cuerpo como un Gigante.
Rey. Calla, que ocasion daras
4 que la Reyna se espante.
Faust. No me da la fiera espanto.
Crizd. No es fresco este prado tanto,
como aquel bosque, sefor.
Faust. Ay Cielo piadoso , Santo,
qus no s¢ que siento cn mil
Rey. St el bosque es mejor lugar,
mejor , mi Faustina, allt
podrds la sizsta pasar.
Selv. Echad , scior, por aqul,
que yo s& bicn Ia espesurd;,

hasta el pie de las montafias
vereis con quanta hermosuray
entre lirios y espadafias,
un arroyuele murmura:
vereis zarzas incrincadas,
donde las vides colgadas
hacer: lazos de mil modos.
Rey. Vayan 3 alojarse todes
por las sombras enramadas
miéutras descansa mi esposa,
y en cayendo el Sol ardiente
de esta sierra calorosa,
acudirdn 4 la fuente
de aquesta arboleda hermosa.
Vanse y y quedase Llorente.
Lior. Ya por el bosque se van
4 buscar el arroyuelo,
en cuya orilla podrdn
pasar el Sol, que en el Cicle
altos sus rayos estdn:
aunque mucho mejor fuera
alguno de ¢l te pasara,
6 tirana, injusta y fiera,
mas que la que el monte ampara,
y hoy asombra a nuestra tierral
que este, en fin, es animal,
que baxa 4 buscar sustento,
y th muger desigual,
de cuyo tirano 1ntento
nos resulta tanto mal,
Voces dan , mas es que alli
va corriendo un Javali,
y ya el Rey y sus Monteros
le van siguiendo ligeros:
mas , Cielos, quiéa viene aqui?
no es aqueste el animal,
espanto de toda Ungria?
Sale Tevdosia.
Teod. Detente. Lior. Hay desdicha igual!
Teod, No temas,, hombre, confia,
que no vengo a hacerte mal.
Lior. Ay, sefior | por Dios le ruego,
que tenga piedad de mi:
los ojos tiene de fuego. ap.
Teod. Esclichime, y vuelve en ti
Lior. Dexardsme volver Juego?
Teoa. En oyéndome te irds.
Lior.Qué eslo que quiceres 2 Teod. Nodmas
€
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de saber qué gente es esta. derrite , y como plumas las derrama
Llor. Pienso que de la respuesta en este prado, 4 sus arroyos cama,
conmigo te enojards. y en aquella laguna sepultura.
Teod. Yo por qué? Llor, Sepa , que son Afos he sido vuestra hermana fieras
el Rey y aquella tirana, yo pienso que en mi muerte se declaran
que fué de Teodosia hermana, los mismos que intentaron la primera:
que quiere hacerle Anteen mas aunq Cielo ysuelo en vos me dpard,
en figura de Diana. qué fuera de los tristes, sino hubiera
Que de este monte han venido muerte en que todas lasdesdichas paran?
villanas, que le han contado Sale Faustina con una nifia en los brazos,
lo que ha robado y comido, Faust. Quién con tanta soledad
y darle muerte han jurado. ha tenido ral suceso !
Teod. Otra vez lo han prometido, Pero no fuera por eso

no es aquesta la primera. : mayor mi felicidad,

Licr. En verdad que no es ran fiera que alguna oculta deidad
como en la Villa decian. 4 este monte me ha traido,
Teod. Fiera soy , pues que me envian donde habiendo el Rey seguide

4 que entre ellas vivay muera. uo Javali, me dexd
Llor. Escéndase por su vida, donde selamente yo

mire que matarla quieren. todo mi remedio he sido.
Teod. Del Cielo estoy defendida. Que apénas decir ol

Lier. Temo , que al pasar Ja esperen de aqueste animal 6 rayo
por esta margen floridas de Ungria, quando un desmayo
y despues que la miré, © o ap. en el corazon senti
sin temor me aficioné tan mortal , que me cai
4 su cara, que es tan bella, en las yerbas de aquel prado,
que de la tarde la estrella donde habiendo despertado
no es tan hermosa 4 la fe. hallé en juncos y espadafias,
Dénde vive, y llevaréle el fruto de mis entraias,
algun regalo de pan como traidor desdichado.

y vino, que la consuele? Envolvile como pude,

Teod. Caza los montes me dan, y del miedo de una voz,

la tierra alojarme suele: que dixo , que aquel feroz
vete en buen hora, y no cuentes animal al agua acude,

4 ninguno , que me has visto. para que no me lo mude
Lier. No solamente & las geutes, de mi vientre al suyo fiero,
mas verd que me resisto buscar 4 mi esposo quiero:

4 estos olmos y a estas fuentes. voces no me atrevo 4 dar,
Dios la libre de rraidores. porque seria llamar

Teod. Aun la sangre no es leal.

Lior, Campos , aguas, plantas, flores,
el que lamais animal

al crucl monstruo primero,
Teod Esta es mi enemiga hermana; ap.
Faustina es esta (ay de mi!)

merece ser Dios de amores. Farse, Es posible , que te vi
Teod. Asperisimas sierras , que en altura en este monte inhumana?
sois reatros del Sol, pues a su llsma mas tengo por cosa llana,
ambiciosa la tierra os encarama que el Cielo te traxo aquy,
para que deis asalte 4 su hzrmosura. porque me vepgue de ti,

:Las blancas alas de la nieve vura y de tu sangre no goces

del
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del fruto, pues desconces
la que tuviste de mi.
No te traxo en vano &i Ciela
4 la esperanza em que vivo,
que sunque traidora vecibo
con verte en esto coniuclo:
que me Conozca rezeios ap.
quiero eocubrircie la carg
con ¢l cabeilo: repara
en que me tienes aqui.
Fasse, Cielos la vida perdis Dermdiace.
Rey, seiior: nadie me ampara:
Teed. Desmaydse de mirarme,
& el Cielo 4 entender le did,
quez la vida pretendié
ccm Reyno y honor quitarme:
qué buen tiempo de vengaune,
si en mi nobleza cupiera!
Pero si me han hecho fiera,
fereza podré temers
PEFO 0O 5 gUE SOY muger,
y he de ser lo que antes era.
Solo serd mi venganzz,
pues el Ciclo lo ha quer;do,
qmtarle este mal nacido
fruto , en que €std s esperanza:
no ha de ser tade bLonznza,
fiera , cruel , bomicida,
no le quitar¢ la vida, Toma la niia.
mas quitaréle 3 tus ojos,
para templar los enojos
de que me siento ofcadida:
haréle fizra COmmgo,
Io que durare la mia,
para tener compania,
y en mi pena algun testigos
no le verds mas contis o,
ni los Cielos mas e ¢ .-
4 quien ruego, que iiublen
saquen de ser animil,
quien padece tonto mal,
y se ha visto en tanto bien,
Gente su2na ; bien serd
subirme este monte amba,
que mi cueva en pena VIVa
segura del Rey estd: ent. voces,
ya dan voces. Poces. Por acd,
que no esta la Reyna aqui.

Teod., Clel(}Sg valedme. Vasé,
Salen ¢l Rey y Criados,
Rey. Ay de mi!
cored el moante , Vasal os.
Criad. No pued n subir caballos.
Rey. Toda i gloria perd1.
Criad. Bulio es aqu‘*l 6 me engafio,
Rey. Si es ella , sin duda es muerea.
Criad. Blla es. Rey. Mi bien desplercax
sino es que en verte me engafio;
mira que tu rostro bafio
en lagrlmas amor 0sas.
Baust, Qmen es ? Rey. Dcidades piadosas,
dadle asiento , y dadle vidas
es desmayo 6 es herida?
Criad. Yo pienso que earrambas cosas.
FRep. Mt Faustina @ Faust. Seior mio ?
Rey. Qué tienes ?» Faust. Un grande mals
aquel feroz animali:-
Rey, Dexarla fué desvario.
Faust. Vino atravesando el Rio,
y se me puso delante
con la altara de un gigante,
y el frato de mis entrafas
se ha ltlevado & las montadas
de aqueste s e fo Adantes
que luego qu ' partiste
salié 4 ver 1. 1z dcl Cielos
mas puede duiwe consuelo, )
que es muger. Rey. Ay de mi triste
Cielo airado 4 en quc COnSISte;
que no se logren ).mms>
pero pues con vida estds,
tratemos de tu reparo.
Faust. De temor no le declaro, ap.
que aquesto mMer°zco , y mase
Rey. Cazadores y Monteros,
mi hija lleva una fiera,
si acaso la ha muerto , mueray
seguidla todos ligeros: ‘
yo prometo 4 los primeros,
que la vieren 6 mataren,
todo aquelio que 2l canzaren
4 ver desle el mismo puesto.
Crizd. TQ verds su mucrte presto.
Rey. Les Cielos tu vida amparen:
animate , esposa mia,
muestra ahora tu valor.
Faus,
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Faust. Bs tanto el grave dolor,
que la vida desconfia.

Rey. Toda mertal alegria
viene 4 parar en tristeza:
al que la extrana fiereza
del monstruo puede vencer,
hoy le prometo poner
mi Corona en la cabeza. Panse.

Descibrese una Nave o en ella Pliciodo 5 Ful-

gencio s Arsindo y Marineros s que 1racs s
Felipe y Nivio , todos & lo Espafioly

Plac, Acosta el barco, acosta.

Fulg, No permiras,
que salga 4 tierra algun Piloto , Arsindo,

Ars. Quédense todos en la nave.

Plac, Ténganse,
que ningune ha de ver la tierra.

Fulg. Acosta. Salen de la Navt.

Ars, Qué Isla es esta ?

Plac. Si verdad te digo,
ni sé si es tierrra firme ni si es Isla.

Fulg. Pues estamos de Espaiia tan distantes,
qué nos imporra ?

4rs. De importancia fuera
saber donde quedaba este inocente.

Fulg. Si ha de ser pasto de las fieras y aves
de este desierto , poco importa , Arsindos
tritese de dexarle , y quiera el Cielo,
que este grave delito nos perdone,

4rs.Y 0 hago lo que el Conde me ha mandados:
el Conde es mi sefor , su hija hasido
culpada , inobediente y atrevida
en casarse , Fulcencio , de secreto,
puesto que se casé con primo suyo.

Yo pienso que 4 los dos dard la muerte,
pues & este nifio y nieto suyo intenta
dirsela tan extrafa , ¢ por lo ménos
alejarle de Espafia 6 Barcelona,

donde jamas se entienda que es su nieto,
si acaso le guardare la fortuna, :
cosa que es imposible en este monte.

Plac No hay imposible en lo  Dios ordena,
ni forcuna ni hado ni suceso,
que todo pende , vive y se conserva
de la Divina voluntad. 4rs. El Conde
fué en aquesto mas barbaro , que padre.
De qué sirvi6 prender 4 su sobrino,
siendo segundo hijo de tal Drincipe,

como es ¢l Rey de Nipoles » Fulg. El gia
que vence & la piedad , al deudo y sangre,
el agravio que obliga 4 la venganza,
no tiene la razon su justo imperio:
pareciole , y decia , que si fuera
el delito de un mes 6 un aiio , estaba
mas de su parte la piedad , mas viendo
que ha rantos afios que el agravio dura,
quantos tiene este nifio que traemos;
ellos quieren que mueran en prisiones,
y ¢l nifio en tierra extraiia. )
Plac. Yo sospecho,
que es bien extrada tierra en la § estamos:
aspero monte y elevada tierra,
rio pequciio , arroyos delicados,
sombrosas hayas y robustos robles,
castafios acopados , altos pinos,
cipreces tristes & incrincadas zarzas
se descubren aqui sin senda alguna.
Ea , Felipe , aqui esperad un rato,
que queremos cazar en este monte
algun Venado ¢ Javali, que pueda
darnos sustento en nuestra Nave, en tante
que vamos a la Pacria Barcelona,
Felip. Para q.ué quereis que espere ?
DO €s" Mejor ir con vosotros?
Ars, Vamos muy léjos nosotros,
¢ ir solo Plicido quiere.
Vos, mi bien, os cansareis;
mejor es, que en este prado,
porque no os canseis, sentado
que volvamos espereis.
Jugad aqui con las flores
que aqueste arroyo guarneceny
mirando como os parecen
en la frescura y colores,
Y si vieredes, mis ojos,
que tardamos , bien podeis
dormiros. Felip. No me engaficis,
que es doblarme los enojos.
Decidme , amigos , verdad,
si os vais, 6 el abuelo mie
quiere con rigor impio
mirarme en tal soledad.
Mejor es cl desengafio,
© mejor que me mMates, )
porque alla le asegureis L
los rezelos de su dafios
B que
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que miéntras mas presto muera,
mas presto 4 Dios pediré
venganza. Fulg. Av Cielos !
. qué Leon , qué Tigre fiera
hiciera tanta crueldad 2
los ojos me bana el llanto.
Ars. Miéntras reparares tanto
en sa inocencia y piedad,
no has de tener corazon,
para que pongas el gusto
del Conde, justo ¢ injusto,
en debida execucion,
_ Fulg. Felipe , quedaos aquf,
y simerendar quereis, Dale an pariuelo.
en este lienzo hallareis
lo que para vos pedi,
que es todo dulce muy bueno.
Felip. Con ellos no fuera yo?
Ars. Y si os cansais ? Felipe. Antes no.
Ars. Si hareis , que estd el monte lleno
de penascos y asperezas:
quedaos con Dios , Dios os guarde.
Felip. Miren que no vau:zlvan tarde.
Ars. Podid con estas ternezas ap.
enternecer un diamante:
vamos , sefiores, de aqui.  Panse.
Felip. Qué bueno quedo (ay de mi!)
en soledad semejante !
Que se van estos sospecho,
y me dexan 4 morir,
pues lloraban al partir
con enternecido pecho.
Quiero sobre aquesta pefia
subirme y mirar al Mar.
Siubese sobre unm peiiasco , y salen Lauro,
Lisrente y Benito.”
Lior. Del que la pudiera hallar
no serd dicha pequena.
Lsur. No hayas miedo, porque es grande
de este moute la aspereza,
aunque toda su riqueza
47los Cazadores mande.
Oh quinto me pesaria,
que la Reyna fuese hallada!
aunque pienso que vengada
de Faustina moriria '
solo en haberle quitado
lo que dicen que parié.
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Felip. Qué miro , misero yo,
pues naci tan desdichado!

Ya se han entrado en la Mar,
y desde el barco en la nave

el viento corre suave,

las velas he visto izar.

Traza ha sido de mi abuelo,
pues 2 mis padres prendié:

qué haré , desdichado yo,

en esce monte 2 Lauro. Ay Cielo!
no escuhas upa voz tierna
quejarse entre estos enebros ?

Ben. Si es ave y dice requiebros

. al Sol que el mundo gobierna?

Felip. Qué haré yo, triste de mi,
en tierra extrana? Llor, Bsta fuente -
parece que tristemente
murmura y se queja asi.

Lauro. No es ave ni fuente, no,
voz humana me parece:
no veis cémo el llanto crece?

Felip. Qué culpa he tenido yo
de la ofensa de mi abuelo?

Ay Dios! entre estos jarales
oygo algunos animales.
Piedad , piedad , justo Cielo,
que me vienen & comer.

Lauro. Quedo , que ya he visto yo
quien se queja. Ben. Pues yo no.

Lauro, Como no acabais de ver
un oiflo en aquella pefia,

“que estd llorando 2 Ben. Es verdad.
Lior. Las piedras mueve 4 piedad.
Ben. Ricos vestidos ensena.

Lauro. Nifto , que Dios guarde , baxa,
y dinos qué mal te aqueja.

Felip, Ay sefiores | no me maten,
que vengo de extrafas tierras.

Lauro, Espainol habla por Dios.

Lior. Tt puede ser que lo entiendas,
que has ido 4 Espafa. Lauro. Yo siy
tres afos estuve en ella,
Desciende , nifo, desciende,
baxa del monte , no temas.

Felip. Son Christianos ? Lauro. No lo vas

en el trage y en las sefas?
Felip. No son Moros?

Lauro, No , amores,

Felip.
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Felip. Hardnme mal ?
Lawro, No lo creas,
Felip. Pues ya baxo.
Lauro. Extrano caso!

qué es esto que ‘el Cielo ordena?
Felip. Senores , no me hagan mal.
Lauro. Cémo has venido a esta tierra

en trage y lengua Espafiola?
Felip. Sepa, sefiorii- Lazre. Dilo.
Felip, Sepa,

que ¢l Conde de Barcelona

tiene una hija , y que de elia

soy hijo, y de un Caballero,

hijo de un Rey de una tierra,

que estd mas alla del Mar;

no fué casado con ella,

y mi abuelo que lo supe,

4 mi madre tiene presa,

¥ 4 mi me mando traer

en una nave, a que fuera

1éjos de Espana arrojado

en alguna Isla 6 selva,

por no ensangrentar las manos

en una cosa tan tierna.

Qué tierra es aquesta? Lauro. Ungria,
Llor. Qué te dice? que su lengua

no la entendemos nosotros.
Lauro, Cosas extraftas y nuevas,

que algun dia las sabreis.

Vamos , mi bien, porque os vea

la que ya tendreis por madre,

hasta que goceis la vuestra.
Felip, Como 4 mi sefiora y tia
la serviré. Lauro. El Cielo quiera,

que Nipoles y Aragon

os coronen la cabeza.

Qué nombre teneis? Felip, Felipe.
Lauro. Gran valor el nombre muestra:

si sois como el Macedonio,

y otro Alexandro os hereda,

sereis sefores del mundo:

qué es aquesto? Felip, La merienda,

que me dexaron los hombres,

que ya por el Mar navegan.
Lauro. Acd la tendreis mejor,

salid, mi bien, de la selva,

que Dios que os traxo 4 mi casa,

os hara Rey en la vuestra.

Baxa.

Ir
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Salen Teodosia y Rosaura westida de pieles,
Teod. Siempre tengo de refiirre,
sobre que de aqui no salgas,
y tu peligre decirte?
Que de mi amparo te valgas
no es posible persuadirte?
Cémo, di, tan atrevida,
al peligro de la vida
osas del monte baxar,
hasta que te vengo 4 hallar
en su maleza perdida?
Mira, Rosaura, que adviertas,
que somos dos animales,.
que con armas encubiertas
busca el hombre, y que si sales,
seremos presas O muertas,
Cémo ti das 4 entender,
que es cosa segura el ir,
siendo imposible €l volver?
Ros. Quién podrd, madre, sufrir
el deseo de saber?
Quando era nifla pequefa
bien tomaba tus lecciones,
sin pasar de aquella peda,
conociendo las razones,
de que me adviertes y ensefias:
Ya grande, qual soy ahora,
no las tomo bien, sedora,
porque 4 su mucha aspereza
mi propia naturaleza
se rebela de hora en hora.

Qué es lo que arriba se vé?
Teod, Cielo , en que vive el Autor
de quanto es, ha sido y fué,

Ros, No dices , que el Criador
(quando me ensefias su Fe)
de todas las criaturas?
T:od. Si digo. Res. Y que hizo un hombre,
madre , ensefiarme procuras,
aue fué Adan su propio nombre?
Teod. Como un Escultor figuras
6 modelos suele hacer,
hizo al hombre. Ros. Y ya formado,
no dices, que la muger

Bz sicéd



12 El Animal de Ungria.

sacé del mismo costado,

y que los mandé querer

como en una carne 4 dos?
Ttod. Si, porque lo hize Dios

para aumento del humano

género. Ros Su etersa mano

quiso, que de dos en dos

fuesen colmando la tierra

de fruto de beandicion:

lo demas que vivo encierra,

dices que animales son,

ya en el prado, ya en la sierra,

y que solo €l hombre tiene

el rostro elevado al Cielo,

porque es el ceatro 2 que viene,
Teod. De quanto vive en el suelo

solo al hombre le conviene.
Ros. Pues siendo asi, cémo dice,

que nosotros somos fieras ?

Si 4 Dios alaba y bendice

en cosas tan verdaderas,

no vé que se contradice 2

Si 4 mi me llama animal,

para qué dice, que el Cicle

es mi patria natural,

y dice, que de este velo

se¢ cubre un alma inmortal?

Si alma tengo, y fué criada

para el Cielo, no soy fiera,
Teod. Eres fiera en ser tratada

como fiera’, y donde quiera

del hombre cruel buscada.
Ros. Esto deseo saber:

por qu¢ al hombre Ja muger

le dievon por compadia?

Céno perseguir podria

4 quien debiese querer?

Teod. No eres tih muger. Ros. Pues qué?

Teod. Cosa que degenerd
del primero ser que fué,
Ros. Pues 4 mi quibn me engendré?
porque segun vuestra fe,
yo no naci como planta,
pues alma tengo , que al Cielo
mis pensamicntos levanta,
Teod. Este monte, nieve y yelos
Ros. Vuestra locura me espanta.
El wonte puede engendrar

drboles, frutas y floress
la nieve no mas nevar.
Teod. Y estos Ciervos corredores,
y aves, que visteis volar,
no los engendra esta sierra?
Ros. No, que el ave por el vienta
vuela, aunque nace en tierra;
mira que tu entendimiento
en quanto me dice yerra.
Que no soy ave se vé
en que no vuelo, y que tengo
lengua. Teod. Engiiiaste.
Ros, Por qué
Teod. Porque en oir me entretengo
su canto, y su lengua sé,
Ros. TO? Teod. Yo,
Ros. Pues di lo que ahora
ha dicho aquel Ruisefior.
Teod. Dice , que 4 su esposa adorag
Ros. No dice sino que Amor
naturalmente enamora,
Teod. Pues eso cémo lo sabes,
si th no entiendes las aves?
Ros. Y th cémo lo deficndes,
pues que las aves no entiendesi
que aquellas quejas suaves
no son voz como la mia:
Y si i entiendes la suya,
ti eres ave, y yo podria
no ser de la forma tuya.
Teod. Ea, ya no mas porfia.
Ros. Madre, no te has de enojar
de que desee saber.
Teod. Las fieras han de callar,
las fieras no han de entender,
ni arguir ni preguntar,
Ros. Si soy fiera, 4 toda fiera
veo con su esposo al lados
las Ciervas de esta ribera
de su esposo han engendrado,
no, madre, de otra manera.
Si es que yo soy animal,
con qué animal te juntaste,
para que naciese jgual
al ser, que de ti imicaste,
que es ser con alma inmortal?
enséfame el padre mio.
Teod. Yo soy tu madre y tu padre.
‘ Rosy
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Ros. BEso, madre, es desvario.
Teod. El nicar , de perlas madre,
hija , engendra del rocio;
abrese la concha bella
en el Mar por la mafiana,
y entra el Sol y el Alva en ella:
la generacion humana
forma el Sol, y de Ia estrella
con que nace una persona,
toma aquella inclinacion.
Ros. Que el Sol engendra, no abona,
madre , tu fuerte razon
(el argumento perdona)
porque si solo engendrara,
otro Sol como él hiciera,
y que hay otro, es cosa clara,
que le ayuda, y de quien fuera
la materia que tomara.
Que ayude el Sol, no lo niego,
mas para engendrar un yo,
otro yo es fuerza, que el fuego
dard calor al que obré
el ser que me forma luego.
Teod. Por eso mismo te digo,
que el Sol que una vez llegé
4 estar, Rosaura, conmigo,
en mi misma te engendré.
Ros. Al Sol alabo y bendigo:
pues, madre, tener querriay
por si vos os acabais,
otro yo en mi compaiia:
decidme , cémo os juntais
en ese Sol, y en qué dia?
que quiero formar un yo,
que viva sujeto 4 mi,
como yo 4 vos. Teod. Quién te did
ese pensamiento? Ros. Hoy vi,
si el ayre no me engaid,
una cosa, madre mia,
que casi me parecia,
y este el Sol debe de ser,
con que ves soleis tener
alguna vez compaiiia.

Teod. Hombre has visto * Ros. Luego son

hombres aquellos que vi?
pienso que teneis razon.

Teod. Ay , Rosaura , que por ti
espero mi perdicion !
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Ros. Por unas zarzas metido,

vi que aquel se desnudaba
cierta cosa, que vestido
todo su cuerpo adornaba,
y 2 un ramoe de olmo asido,
en una fuente se echd,

y se lavé y enxugé,

y volviéndose 4 vestir,

no me harté de bendecir

Ia madre que le parid.
Aunque tambien me ref

de ver que vestir se pudos
y dixe, madre, entre mi,
mejor estabas desnudo,

por que te vistes asi?

Teod. Calla, que me enojas tanto,
que de mi furor me espanto,
como te sufro. Ros. Pues, madre,
si era el Sol, y si es mi padre,
qué testimonio levanto? )

Teod. Es porque pudo abrasarce,
que no por otra ocasion;
st es Sol, wvendria 4 mirarte.

Ros. Ay, madre! tiene razon,
que desde verle 4 esta parte,
toda me sicnto morir:
el Sol debié de encenderme,
que ni comer ni dormir )
he podido mas, ni verme
conmigo en quietud vivir.
Diga, madre, estaba asi
aquel dia que al Sol vié?

Teod. Qué dices ( triste de mil)
hombres has visto » Ros. Hombres no,
pero al Sol desoudo si. ’

Teod. Vive el Cielo, que te mate,
si sales de aquesta cueva:
no temes que te malerate,
si te coge el Sol, 6 lleva
donde jamas te rescate?

Ros. Si temo, mas qué he de hacer,
si acaso le llego 4 vér:
dame algun remedio. Zeod. Advierte,
que puede darte la muerte ‘
si te acertase 4 coger:

y para que huya de ti,
haz la Cruz que te ensefié.
Ros, Con Ja Cruz huird de mi?

Teod.,
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Teoz. $1, Rosausa. Ros, Pues 4 té,
que yo me defiendo asi:
Teod. Ven por agquesta espesura,
que al pie de esta fuente clara
es la caza mas segura. j
Ros. Madre, si él no me abrasara,
era muy linda criatura. Vanse.
Salen Laure , ya viejo, con un baculo, y Fe-
lipe y ya mancebo, de Labrado, con ve-
~ nabley y Velardoy Villano,
Lauro. Cosa me cuentas peregrina y rara,
Velar. Yo no te la contara a no ser cierta.
Fel.Pues,padre,no era muerta aquella fiera,
que 4 toda laribera, selva y monte
de este nuestro Orizonte daba espanto?
Lauro.Veinte afios ha § tanto fué buscada,
y otro tanto ocultadaen bosque 6sierra
quedd por esta tierra, y yo creia,
que difunta seria. Felip.Por muy cierto
contaba el viejo Alberto, las pesadas
noches de invierno eladas, que él sabia
del Animal de Ungria las memorias,
al ruego las historias afirmando,
que le mataron, quando en esta encina
la Princesa Faustina venturosa
parié una nifia hermosa, pues la fiera
viva, libre, eatera, como hoy vive,
y desu Rey recibe mil favores,
se la dexd en las flores de este prado,
y por el enriscado monte arriba
se llevé fugitiva la criatura.
Laure. Tuvo en eso ventura desdichada,
y llegé espantada al fin postrero.
Felip. No tienes heredero?
Laaro. No , Felipe:
" porque no participe de un engafio, ap.
en todo tan extrafio, no lo digo:
pero puedo contigo , que en efetto
eres hombre discreto , y procedido
de Espafioles , que han sido tan leales,
dar alivio-4 los males, que esta historia
conserva en mi memoria.
Felip. En este dia
4 la crianza mia , de quz vivo
obligado y cautivo, dasy peoues
nuevas obligaciones. Lauro Alos hace,
que donde ahora nace aquella oliva,
6 poco mas arriba, que aun me ensena

seflales esa peRa, triste y solo
te hallé al ponerse Apole.
Felip. Dics. os guarde,
que por vos vive y arde aquesca vela,
que con tanta cautela , tantos viencos
contrastaban sedientos de mi nuerte.
Laur.Diamigo,de § suerte has visco ahora {?
aquella fiera, que estos campos mora?
Velar. Cémo una fiera no mas? .
digo , seflor , que son dos.
Laure. Dos hizo el miedo. Pel. Por Dios,
que aunque no me Vi jamas
con mas temor que ayer tarde,
que s¢ que eran dos muy bien.
Llegaron cerca tambien,
asi Dios tus afios guarde,
aunque no por valor mio,
porque corriendo tras mi
las vi cerca, y socorrt
mi vida en.medio del Rio;
donde fué cuento .gallardo
las piedras que me tiré
la mayor. Felip. Bien pienso yo,
que no fué temor, Velardos
pero en fin, dices que viste
dos? Laaro. Sin duda fué temor.
Felip. Velardo , si fué temor?
di la verdad. Pelar. Siconsiste
en los ojos la verdad,
dos vi sin dudz, dos son
de notable perfeccion,
y mayor velocidad:
creed , que hay aqui linages
de salvages, yo los vi.
Felip. T4 » Vel. Yo lo digo, porque 4 mi
siempre me siguen salvages.
Felip. Por qué: Pel.Porque quiso el Ciclo
que naciese 4 tanto mal.
Lazro. Conocer este animal ap.
me daba tanto rezelo:
sé que es la Reyna, y pensé,
que como quien es, guardard
castidad , mas cosa es clara
que si parié , no lo fués
porque esta no puede ser
la criatura que le hurtd
4 Faustina, porque yo
al- Rey se la vi traer
en-
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enténces hecha pedazos: escucharos un cuento, y dos consejos,
sin duda que algun Pastor que cl Palacio del Sol que vié Faetonte,
trata de secretc amor : aungen vez de aquel carro y los caballos
con deshonestos abrazos. . fuera donde ¢l veloz Belorofonte,

Oh terrible soledad, Qué criados , amigos y vasallos,

4 qué desdichas obligas! como estos verdaderos Labradores,
Felip. Qué dices , Lauro ? . que pueden muchos Reyes envidiallos2
Lauro. No digas, ' A qui las aves y las verdes flores

Velardo , por la Ciudad, son wmisicas y alfombras de la mesa,

que has visto aquesos salvages. que se suele acercar de aduladores.
Velar. No haré , por mas que me importe, Viva el seflor , que la Ciudad profesa,

porque tienen en la Corte entre solicicudes y cuidados

paricntes en buenos trages. dela ambicion, que de inquietar no cesa,

Harto he procurade 4 fe, ' y entre aquellos robles y ganados,

verme libre de animales, o donde solo murmuran arroyuelos,

porque son perjudiciales : y no envidioso de sufrir cansados.

desde el cabello hasta el pie. Lauro.Hijo,bien sé que tratas misconsueloss

Lo que ahora me conviene, pero ninguno para mi tan grande,

es envolverme si puedo, como que traten de tu bien los Cielos.

porque tengo al agua miedo Bien podeis ir , y bien es que os mande

por la calidad que tiene, como padre , que 4 Espafa deis la vuelta,
en dos sibznas de vino. ‘ miéntras la rueda en tus dichas ande.
Felip. Bebértelo es lo mejor. Alla sabrds , si acaso-estd resuelra;
Velar. No , porque tengo temor, por la desgracia de tu hermosa madre,
que digan que es desatino. Vase. que ya-de la prision estari suelca:
Lauro. Hijo , ya estds solo , te queria sabrds si reyna el Conde, 6 si su padre,
preguntar una cosa, que ha menguado y con lo que mejor te esté de toda,

mi edad , creciendo la desdicha mia: y 4 tus heroycos pensamientos quadre,

dime , Felipe , no te da cuidado podras volvermz 4 ver del propio modo,

ser sobrino deun Rey, nieto deun Conde y si es bonanza, iré 4 vivir contigy,

de Barcelona , y verte en este estado? porque no te podré perder del todo.

No preguntas al alma , cémo y dénde Felip. de esta manera , padre , yo me obligo

aciste 2 s1 hards; y el alma creo, ir y volver ¢ no llores de esa suerte.

que vayas 4 saberlo te responde. Lauro. Sabe Dios la piedad con quz lo digo.

Como apuntarte el bozo ya te veo, Felip. No te vayas, aguarda.

confiésote , Felipe , que querria, Liuro. El trance es fuerte: Liora.

que.d mas grandeza anhele tu deseo. 4 la noche hablaremos 5 Dios te guarde,
Felip. Ni el Cerro, el Reyno ni la patria mia y 4 i tambien para volver 4 verre,

me dzn cuidado ; porque mas te quiero, puesto g estoy en tantaedad cobarde Vase.

que 3 todo €l oro que el Oriente cria. Felip. No niego el justo desco

Las Coronas , llegado el fin postrero, que de veros tengo , Espana,

vemos en calaveras descarnadas, puesto que en esta montafia

con risa y ambicion del heredero. en mayor quietud me empleos

Yo aprecio , padre , mas mirar colgadas mas quando imagino y veo

vuestras paredes de esos pinos viejos que naci en tanto valor,

con figuras apénas divisadas, ¢l mismo obliga al honor,

y miéntras esa Alcina dos conejos, para que Veros procure, -

muertos con mi alcabuz en ese monte, aunque la  vida aventure

&
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4 todo trance y rigor. Sale Rosanra,

Ros. Sin licencia de mi madre
al Sol he salido 4 ver,
como quien viene & saber
nuevas de su mismo padre:
que puesto que no me quadre,
segun ella me aconseja,

su vista , porque me dexa
de tanta luz zbrasada,

el mismo fuego me agrada,
y mayor quando se aleja.

No puedo sin él vivir,

sin él no acierto 4 comerj
gran cosa debe de ser,

pues no me dexa dormirs
pero tanto resistir

.de Teodosia , en que no vea
quien tanto el alma desea,
no puedo saber lo que es;
pero sabrélo despues,

que de experiencia lo crea.
Dice, que haciendo en los dedos
una Cruz , huird de mi
como demonio, ¥ que asi
perderé todos mis miedos:
los Angeles se estan quedos;
si este con la Cruz lo esta,
y en viéndola no se va,

que es Angel da testimonio,
y si se fuere, es demonio:
va de Cruz, férmola ya.

Por el Cielo soberano, Hace ls Cruz.

que se estd quedo , y compuesto
con haberle la Cruz puesto

4 los ojos con la mano:

él es Angel , esto es llano,

mas no la debid de ver;

quiero llamarle y hacer

4 un tiempo la Cruz, veamos

si acaso nos engafamos,

pienso que no puede ser.

Ola, ola. Felip. Quién me llama?

Aqui al monstruo cruel,
puesto que me espanto de ély
morir 6 matarle espero.

Ros. Cata la Cruz. Felip. Eso fuera
justo decirtelo & ti;
pero tli demonio 4 mi?

Ros. Angel es, pues que me esperd.
Felip. Quién eres, hermosa ficra,
que acercdndome 4 tu cara,
la mano y la espada para?

Eres demonio 6 muger?
que todo lo puede ser
una hermosura tan rara.
Ros. Basta : que habla como yo,
y biea lo que dice entiendo.

Felip. Si es aqueste el monstruo horrendo,

el temor los engand,

que yo sé que no formé
1a sabia naturaleza
monstruo de tanta belleza.

Ros. Mas cerca al Sol he mirado,
y antes el fuego he templada
en su hermosa genrileza.

Felip. Este llaman en Ungria
animal , 6 ellos son rales,

6 es de los celestiales,
que pinta el Astrologia,
que habiendo estrellas en ti,
serds animal del Cielo.

Ros. Ya su fuego y ya su yelo
puco 4 poco siento en mi:
pero es como una blandura,
que si de aqui se ausentara,
sospecho que me marara
la falta de su hermosura.

Felip. Desvia bien los cabellos,
pues no vengo 4 hacerte dafio,
sera el rostro desengafo
de lo que temo por ellos.
Déxate ver sin temor,

Ros. Si haré, si te dexas ver.

Felip. Eres por dicha muger?

Ros. Quién 4 ti te tiene amor,
cémo en el mundo se llama?
Felip. Muger. Ros, Pues eso seré.

Felip. Pues tiénesme amor? Ros. No sé,
que ¢s lo que tiene quien ama.
Felip, Donde naciste 2 Ros. YO , aqui

Felip.

Ror. Cata la Cruz. Felipe. Santo Dios!
Ros. Hais? demonio sois vos.
Felip. Mas dénde voy, si me infama
el verme sola una rama
de este monte? sacar quiere
de la vayna el blanco acereg
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Felip. De quién ? Ros. De otra como yo.
Felip. Si, pero quién te engendrd?
Ros. El Sol. Feip. El Sol?
Rss. Mi bien, st
Felip. El Sol y el hombre dirds.
Ros. Qué es hombre 2 Felip. Yo.
Ros. T4 eres hombre?
Felio. Ese es mi ser y mi nombres
Ros. Yi te voy quericndo mast
luego mi madre no pudo
del Sol engendrarme 4 mi?
Felip. No , ni el Sol ni ella sin mi
Ros Sin duda es verdad : qué dudo?
Y si yo quisiese hacer
otra yo , que esté conmigo,
querra ¢l Sol venir contigo?
Felip. Si no llueve podrd ser.
Ros. Pues buscar un dia claro.
Felip. Oh varia naturalezal
que diese tanta belleza
4 un monstruo! (milagro raro!)
esta sin duda ha nacido
de aquel primer animal,
y 4 su im _5g<riq_,‘gmwg;urall
Ia debe de haber rendido.
Dime , “hasme visto otra vez:?
Ros. Yo te vi una siesta ardiente
bafiar en aquella fuente:
y todo el Ciclo es buen Juez,
que fué mucho resistirme
de no hablarte sin temor;
mas un no sé qué mayor
me tuvo dudosa y firme.
Sabes il cémo se llama .
lo que 4 la muger detiene?
Felip. Verglienza , porque counvieng
mucho 4 toda honesta dama.
En fin, te parezco bien?
Ros. Me enloqueces. Felip. Pues reporta
ese amor , porque te importa,
que yo te quiero tambien.
Ros. Luego quando una muger
quiere 4 un hombre, no sucede
lo mismo al hombre ? Felip. Bien puede
el hombre no la querer.
Ros. Cémo no 2 di la razon.
Flip. Querer otra. Res. Y dénde estd
esa owua? Felip, El la tendrd

aps
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primero en el corazon.

Ros. Luego th puedes querer
otra muger ? Felip. Bien podria,

Ros. Desdichada suerte mia !

Felip, Ya no tienes que temer,
que yo te quiero en extremos
mas di, dénde te he de hablar?

Ros. En este mismo lugar 3 Deat. raids.

Felip. Voces dan, tu vida temos
quédate escondida aqui,
ir¢ 4 ver lo que es, mas quiere
saber tu nombre primero.

Ros. Rosaura. Felip. Rosaura, Ros. Si;
dime el tuyo. Felip. Yo me llamo
Felipe. Ros. Vendrasme 4 ver:?

Felip. Pues no? Ros. Aquella muger
otra, que tanto desamo,
quiéresla bien 2 Felip. No, por Dios,
que por ti me abraso y ardo. )

" Ros. Pues, Felipe, aqul te aguardo,

y nos veremos los dos.
Vase Felipe 5 y sale Silvana y Villana.
Silv. Todas se fueron sin mi,
por 1o quercr esperarme,
pues & fe que he de vengarme;
temblando voy por aqui.
Dios me libre de topar
con la fiera hasca el Aldea.
Ros. No acabo de ver qué sea,
ni sé si acierto en llegars
pues este animal no es hombre,
animal es diferente, )
porque la barba y la frente
muestra su diverso nombre,
La que Felipe tenia
era con ciertos cabellos,
y en esta no hay scial de ellos,
solo como yo los cria,
4 mi tierna semejanza;
pues quiero llegar: quién eres?
Silv, Ay triste | Ros. Yano hay que esperes,
$'LO €S MOrir tu esperanza.
Di presto el género tuyo.
Silv Fsto ahora me faltaba.
Ros. Di, qué animal , presto, acaba.
Silu. Muerta soy , pues no me huyo:
por qué con rigor me tratas?
Si oura acaso te ofendio,

C otra
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otra fué, que no fui yo.

Ros. Otra eres ? pues til me matas.
Conoces al animal
mas bello y hermoso aqui,
su nombre Felipe ? Silv. Si.

Ros. No lo niega ( hay cosa igual 1) ap.
la vergiienza, que decia
Felipe, aquesta perdio,
desde que le vié y hablg;
mas fué la venganza mia.

Dime, otra desdichada,

quién es Felipe? Silv. Un mancebo
hijo de Lauro y de Febo:

Dafoe y en laurel transformada,
vive en una caseria,

que no estd léjos de aqui.

Ros. Quiéreslo th bien? Silv. Yo si,
que le ha criado mi tia.

Ros. Quién dices ? Silw. Otra muger.,

Ros. Luego hay mas otras alld?2

Silv. Tan lleno el Lugar estd,
que no se pueden valer.

Ros. Muerta soy ! Felipe ingrato,
pues que tantas ouras tienes,
poco haré , pues que no Viencs,.
si una de tantas te mato.
Cémo te juntas, traidora,
con Felipe s Sdv. Eso es notorio:
Animas del Purgatorio,
libradme, valedme ahora.

Ros. Dime , en qué tiempo?

Silu. Las fiestas
en el bayle. Ros. Qué es bayle?

Silv. El corre. Ros. Vé luego y trayle.
: Dale unas Castsiivelas.

Silv. Mire , con aquestas puestas
nos ajustamos los des,

y nos hace el son Benito.

Ros. Muescra. Silv. San Anton bendito,
cegadla. Ros. Con esto Silv. Ay Dios!
con aquestas en las manos,

y andar de aqui para alliz
6 st la engaiase asi! ap.

Ros. Por los Cielos soberanos,
ora, que no has de vivir. Pégala.

Silv. Ay, que me mata ! Ros. No quiero
que bayles , quando yo muero,
gon quien me obliga & morir.

ap.
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Sale Tesdosia.

Teod. Qué haces » por qué das muerte
4 esa muger , Si/v. Ay de mi!

Ros. Que no es muger, otra si,

Silv. Desdichada fué mi suerte,
juntindese van salvages.

Teod. Vete , muger, Silv. Cielo santo,
valedme ! Vase.

Ros. No entiendo tanto
de estos tan varios linages
como ti; mas yo sé bien,
que con dexarla ausentar
das 4 Felipe lugar
para que juntos estén. ‘

Teod. Qué Felipe? Ros. Asi se llama
el Sol que coamigo hablé,

y que es hombre me contd,

y que adora, quicre y ama

4 las otras de su Aldea,

y esta es una, Teod. Triste yol
hablaste con alguien ? Ros. No,
que no sé quién alguien sea:
pero con Felipe si,

que es bellisimp,animal.

Teod. Qué Felipe ¥ "Hay cosa igual!
el que me engendré de-ti.

Teod. Esta hablé con algun hombre.
Ros. S, madre , el que vi en la fuente:
habla en él, que estando ausente,
solo me alienta su nombre.

Teod. Si le hicieras apartada
la Cruz:- Ros. No, madre mia,
ya hice quantas podia,
mas no aproveché de nada.
Es Aungel, que no es demonio,
no ha de huir, estdse quedo.

Teod. Qué no le tuviese miedo !

Ros. No vé claro el testimonio 2
habléle, hablando en amor;
dixome lo que sentia,

y es, que como en mi vivia,
sabe mis cosas mejor:

que se juntase conmigo,

y con el Sol le rogué.

Teod. Juntdse ? Ros. No, que se fué,
y con el alma le sigo.
Dixome, que me querria,
si otwra no se lo estorbase:

ap.

yo



De Frey Lope de Vega Carpio. 19

yo como sola quedase,
quiso la ventura mia,

que viniese este animal,
y dixo, que se llamaba
otra, y 4 Felipe amaba:
viste atrevimiento igual?

Teod. Ah Rosaura, que has de ser
mi ruina y mi perdicion!

y pues ya tu inclinacion

te dice que eres muger,
advierte , que este animal

es hombre, y que ha de obligarte
4 perder la mejor parte

de una muger principal.

Pero ruido he sentido,

y no sé qué pueda ser;

quédate, que vey 4 ver

la causa de aqueste ruide.  Vase.

Ros. Aunque mas razon me deis,
seguiré mi natural,
que me enseha 4 amar mi igual,
por eso ro os descuideis,
que es muy colérico Amor,

y no da espacio 4 la fe.
Sale Felipe.

Felip. Pienso que aqui la dexé
entre esta retama en flor.

Ros. Felipe? Felip. Rosaura mia?
mucho he sentido tu ausencia.

Ros. Y yo perdi la paciencia
en ver que te decenia
la cruel otra tn Dama:
mas una de ellas cogi,

y me he vengado de ti.

Felip, Verdad es que otra me ama;
mas no la quiero querer
despues , mi bien, que te Vi

Ros. Ya hablé con mi madre aqui,
y dice que soy muger,

y que puedo con mi honor
quererte como marido:
dice verdad , ¢ ha mentido?

Felip. Es el mas perfedto amor
sin ofender al del Cielo:
en todo dice verdad.

Ros. Hoy veré tu voluntad.

Felip, Di lo que quieres. Ros, Dirélo:
Tuégame, COMO que quieres,

que me ninda si te escucho,

que diz, que esto importa muche
al honor de las mugeres,

y seré yo tu muger,

y ti serds mi maride.

Felip, Digo , que muy justo ha sido,
que el servir, el pretender
y el rogar es para el hombre,

y asi te ruego me quieras.

Ros. Y auaque th no lo dixeras,
y se infamara mi nombre,
me rindiera 4 ti: yo soy
tu muger. Felip. Yo tu marido.

Ros, Mas una cosa te pido,
ya que 4 ta servicio estoy.

Felip. Dilo. Ros. Que no has de querer
4 otra mas en tu vida.

Felip, T sola serds querida
como mi propia muger:
mas tambien quiero avisarte,
que 4 otro no quicras bien.

Ros. Luego hay mas otros?

Felip, Tambien.

Ros. A dénde? Felip, En qualquiera paree,

Ros. No hayas miedo que 4 otro quiera.

Feiip. No se verd por aca
esta llaneza. Dentro. Aqui estd
aquella espantosa fiera:
prevenid las armas presto.

Salen Benito , Silvana , Tirso 3 Riselo todos

con armas,

Ben, Vé th delante, Silvana.

Ros. Qué es esto * Felip. Gente Aldeans,
que armada ocupa este puesto,
que vienen en busca tuya.

Tirs. Llegad todos, aqui esta.

Felip, Villanos, tencos alla.

Tirs. Téngase ¢l , por vida suya.

Felip. Ponte aqui detras de mi,
que temo que han de matarce.

Ros. Subiréme en alta parce.

Feiip. Sube , y espérame alli.

Tirs, Apdrtate, Felipe, que noes justo,
que un animal an pernicioso y male
defiendas con tu espada de esa suerte.

Fel, Yo sé q no esrazon § le deis mucree.

Tirs.Como que no es razon ? quitate digo,
6 vive Diosii-

Ca Felip,

Pase.,
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Felip. Villano , td amenazas
a2 un hombre como yo?

Silv. Miéntras defiendes,
que lleguen con las armas, ya la fiera
entre las pefas se escondid ligera.

Ris, No has tenido razon ; pero nosotres
la culpa hemos tenido , por tenerte
respeto, que en aquesto no mereces:
afuera digo, y tras la fiera vamos,

q quié defiéde un mastruo no esChristiano,

Felip. Tente , Riselo, y mira que la fiera
no es animal, sino muger. Ris. Aparta,
que si fuera muger, no malcratara
a las mugeres con rigor tan fiero,

Tirs.Pasad todos por fuerza, aung no quiera.

Felip, Tente , Riselo, digo.

Ris. Pasar tengo:
ay ! muerto soy.

Felip. Ya te avisé primero.

Tirs. Muerto Riselo! Sifv. Si.

Ben. Fuera:
dispara, Tirso, aquese alcabuz.

Felip, Teneos, Villanos,

Tirs.Que no hay teneos, date 4 prision luego,
6 el alcabuz disparo.

Felip, Tente, espera.

Silv. O le prended , 6 muera. Tirs, Muera,

Felip. Amigos, yo me doy preso; en todo
fu¢ Riselo culpado.

Tirs. Rinde luego las armas.

Felip. Que se rinda un hijo de un hidalgo
4 un tropel de Villanos! gran bazeza!

Tirs. Vaya preso 4 la carcel , vaya preso.

Silv, Mal haya mivenganza: hay tal suceso!

Ll¢vanle preso y y sale Rosauvra,

Ros. Preso dicen que le levan,
sin duda 4 wmatarle vam:
mis fuerzas a ddnde estén?
estos dexo que se atrevan?

Aguarda , Felipe , espera,
no digas, ni Dios lo quieray
que fui muger en amarte,
eobarde amign en dexarte,

v en irme 2 los campos fiera.  Pase.
Salen un Alcalde y Lauro y los Villanos 5 que
traen preso a Felipe,

Ale, Ponedle bien la cadena.

Lanro, Haced, sefores, justicia,

Rivien,

Cae.
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pero sea con templanza,
si el ser quien sois os ebliga.

Tirs. Vos habeis criado un hijo,
qual tenga el diablo la dicha,
que por librar upa fiera
maté al mejor de la Villa.
Pues voto al Sol, que hadeir
encima de una pollina
con catorce alcabuceros.

Lauro. Dirélo yo al Rey de Ungria
quien es aqueste mancebo,
que es lo mejor de Castilla,
que Felipe es Espaiiol.

Felip. Detente, padre, no digas
cosa que me Importa tanto,
dntes me quiten la vida.

Sale Rosaura con un baston.,

Ros. Pasos , cuyo atrevimiento
juncamente el amor guia,
llevadme 4 librar el alma
entre barbaros cautiva.

No diga jamas mi esposo,
que fui cobarde y fingida,
pues su vida no defiendo,”
quando ¢l ampard la mia.
Hombres , dexad & Felipe.

7irs. Cielos , no es la fiera misma,
que buscamos en el wonte?

Ros. Soy 4 lo ménos su hija:
dadme mi esposo, Villanos.

Alc. Cercadla, cercadla , asidlas
muera, 6 si fuese posible
cogedla para el Rey viva.

Felip. Rosaura , sefiora, amiga,
esposa (ay Dios!) quién pudiera
favorecerla! Tire. Desvia,
que con agqueste alcabuz
presto haré yo que se rinda.

Felip. Date , mi bien , date presto,
rindete , Rosaura mia.

Ros. Quieres que muera 2 Felip, Eso nos

Ros. Pues qué me mandas?

Felip, Que vivas.

Ros. Haréte gusto en vivir?

Felip, Tanto como en darme vida,

Ros. Pues yo me rindo. Alc. Prendedla.

Lauro. Cielos 5 qué nuevas enigmas
500 e€stas en queé me veo?

Fe}ipe
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Felip. Padre y sefior, no te aflijas.
Laure. Dénde viste aquella fiera?
Felip. Ta lo sabrds algun dia,

Ale. Gran ventura hemos tenido:
de esta vez 4 nuestra Villa
hara el Rey grandes mercedes.

Tirs. No ves que es la fiera chica,
y que alli queda la grande?

4lc. Eo un potro harin que diga
4 donde queda su madre.

Lanro. Felipe, es esta tu hija?

Felip. Mi hija, seflor ? pues cémo?

Lauro. Ah Cielos, tantas fatigas
para mi vejez guardabas!

Ros. Belipe. Felip. Rosaura mia.

Ros, Por 1 no temo la muerte.

Felip. Por ti no estimo la vida.
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JORNADA TERCERA.

Salzz ¢l Rey y Faustina y Criades,
Rey. El mounstruo es bello animala
Faust, Serd monstruo de belleza,
Rey. No ha hecho naturaleza

beldad 4 este monstruo igual.
Faust. Dénde dicen que le asieron?
Rey. El propio vino al Lugar,

deseoso de librar

un hombre que le quitaron,

con quien amistad tenias

que no es nuevo, aunque te asombre,

haber hecho con un hombre

amistad y compafia.
Faust, Ya <€, sefior , que 1o €s nuevo,
aunque prodigioso en fins

pues escriben , que un Delfin

amaba un tiermo mancebo,

que siempre 4 naday venia

4 las orillas del Mar,

donde 4 alegrarle y jugar

todas Jlas tardes salia.

Y faltando, 6 por invierno,

6 porque el mozo murio,

del agua 4 tierra salié

buscando su amante tierno.
Rey. De perros, Faustina mia,

notables cosas se escriben;

2
pero ya en efeto viven
del hombre en su compania.
Pero este monstruo, de suerte
ama 4 este mozo Aldeano,
que pensé librarle en vano
con ofrecerse 4 la muerte.
Dicen, que de agradecido,
de que por librarle 4 é}
maté dos hombres. Fausrz. No es él
el primero que lo ha sido.
Y si el agradecimicnto
se vé con ecxemplos tales
en las fieras y animales, -
mal de los ingratos siento.
Rey. Un Leon agradecido
4 un esclavo se mostré,
que una espina le sacd.
Faust, Mas fiera y cruel he sido; ape
y asi me castiga el Cielo
en no darme sucesion,
porque en malicia y craicion
he sido monstruo en el suelo.
Maté 4 mi inocente hermana,
y manché su casto honor;
no s¢ si es disculpa Amor,
que fué traicion inhumana.
Porque si Progne maté
su hijo por Filomena,
en venganza, 6 por la pema
que de su fuerza tomds
qué cuenta daré de mi,
que 4 mi hermana le quiré
la vida, quando ella fué
tan liberal para mi12
Rey. En qué estais tan divertida?
Faust. Bn la gran fuerza de Amor,
que 4 ese moustruo did valor,
para no estimar la vida:
pero dénde le quereis
tener, porque Vvisto sea?
Rey. St fuere una cosa fea,
y no hermosa, como veis,
6 jaula & carcel le hicieras
pero siendo tan hermosa,
paréceme justa cosa,
qLIC para que no se muera,
atado en el corredor
de Palacia esté¢ de dia,
por-
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porque teniendo alegria
podrd pasarlo mejor.

Faust. Si, pero la misma gente
podra ser hacerle mal:
no piense que es animal,
pues habla, discurre y siente,

y le matard la rabia,

Rey. Un Ayo le quiero dar,
que no le dexe agraviar,
miéntras 4 ninguno agravia.

Fausr. Pues con esto estard bien:
basquese quien eso entienda.

Rey. Entre muchos que le ven,

un Labrador ha llegado,
que en el monte que vivia,
dicen, que le conmocia,
y que fué¢ de ¢l regalados
porque con frutas y pan
muchos dias le acudid.

Faust. Si le conocid y tratd,
y los dos hablando estdn,
el Ayo seri mejor
que le pedemos buscar;

~ vayaale luego 4 llamar.

Sale un Criado. Aqui estd un Embaxador
del Conde de Barcelona.

Rey. Dique entre.  Sale el Embaxador.

Emb. Dame los pies.

Rey. Quando los brazos me des,
te igualaré 4 mi persona:
siéntate , Espafiol , aqui.

Emb. Hicesme el honor que hiciera
el Conde invifto 4 qualquiera,
que fuera 4 Espafia por ti.

Siéntare el Rey, Faustina y el Embaxador.

Rey. Estd bueno el Conde ? Emb. Estd
lleno de congoja y pena:
esta carta es solamente
de confianza y creencia.
Remitese 4 mi embaxada,
y asi podris saber de ella
lo que le mueve 4 enviarme
con tu licencia. Rey. Comienza.

Emb. Criaba el Conde pasado
(que Dios en el Cieio tenga)
en su casa 4 su sobrino,
que, si no lo sabes, era
hijo del Rey de Aragen

Dasela.
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y Nipoles, eon la bella
Laura Moncana su hija,
primos en sangre y belleza,
en condiciones, en tratps,
en edad , amor y estrellas;
porque ellas se concertaron
entre los dos con tal fuerza,
que de secreto casaron
(si amando hay cosa secreta:)
Quando el Conde mi sefior
vino 4 entender que lo eram,
teaian un nido hermoso,
que en su casa y en su mesa,
como ageno se criaba,
y el Conde por prenda agcna
gustaba de oitle y verle,
tanto , que si 4 alguna fiesta
en la mesa no le viay
dicen, y es cosa muy clerta,
que hasta que viniese el nifio
no se asentaba 4 la mesa.
Rey. Obligabale la sangre.
Emb. No le obligd, quesi fuera
por esa parte el amor,
con ménos ira y fiereza
procediera en sus desdichas,
quando conocié quien eras
porque poniendo en prision
su sobrino y yerno , encierra
en un Monasterio 4 Laura,
y el nifio 4 muerte condena.
Mas dicen , que no mandd,
que fuese con tal violenciz,
sino que tres Caballeros,
que en una nave le llevan
l¢jos de Espafia, le dexen
en esta montafia o selva.
Los tres lo hicieron asi,
y fué rtanta la entereza
del Conde, que en quatro afos
que vivié, ni lagrimas tiernas
de su muger, ni las cartas
del Principe de la Iglesia,
amenazas de los Reyes
de Aragon con ficras guerras,
ruegos de Castilla y Francia,
pudieron hacer que dicra

libercad 4 su sobrino.
Mu-
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Murié el Conde, y al fin ella
con dispensacion casd;
pero porque enfermo queda,
y quieren desposeer
del estado 4 la Condesa,
un Caballero de tres,
que tedixe, que 4 las selvas
llevaron al nifio, tiene
tal edad , salud y fuerzas,
que solo per relacion
puede ayudar 4 esta empresa.
Dice, sefior , que en Ungria,
en una montafia yerta,
que mira 4 Espafia hacia el Norte,
y que el Mar combate y cerca,
dexé & Felipe 5 que ahora,
si acaso en Ciundad 4 Aldea
tiene vida, tendrd bien
veinte y nueve afles 6 treinta.
Para que, invito sefor,
tu Magestad se conduela
de aquel Estado y de Laura,
y mande, que en esta tierra
se busque , si acaso vive,
con mayores diligencias,
me envia el Conde, y tambien
lo misme os suplica y ruega,
por esta carta , sefiora, :
nuestra afligida Condesa.
Rey. Del suceso me ha pesado,
que ya noticia tenia,
aunque de que est¢ en Ungria
contento y placer me ha dado.
Oxald mi dicha sea
tal, que halleis vuestro sefior.
Emb. Ya con el gusto y favor
de ver, seflor , que desea
vuestra Magestad el bien
de aquella tierra afligida,
4 la esperanza perdida
hace que fuerzas le den.
Fausr. Un consejo os quiero dar,
tal vez sutil de muger,
que 4 nadie deis 4 entender
lo que venis 4 buscars
porqué con scfias fingidas
es puede encenar qualquiera,
que habrd , si reynar espera,
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quien aventure mil vidas.
Rey. Es notable advertimientos
yo os dare en secreto gente
a la empresa conveniente.
Faust. Hable con mi pensamiento,
porque lo que yo fingi
este aviso me ensefid.
Emp. Dade los pies. Rey. Miéntras yo
escribo al Conde por ti,
y Justicias y sefiores,
con secreta diligencia,
le buscan en competencia
de mi promesa y favores,
descansa, Espafiol , y el Cielo
te dé ese bien, aunque tarde.
Emb. El te prospere y te guarde
por honra y gloria del suelo. Pave.
Rey. netable ocasion, Faustina,
es esta del Cartalan.
Faust, Tristes memorias me dan.
Rey. A mi alegres, si imagina
el alma que ser pudiera
en al!gun monte escondida
aquella prenda querida
venir de aquesta manera.
Faust. De suerte me ha refrescado
la memoria de aquel dia,
que al pie -de. la fuente fria,
y en la yerba de aquel prado,
el espantoso animal
me arrebat$ fieramente
aquel Angel inocente,
que ya es Angel celestial,
que pienso hacer diligencia
con esta fiera , y saber
lo que pienso que ha de ser
consuclo de mi presencia:
Que aquella muerca criatura,
que me traxgron , sefior,
fué industria de algun Pastor,
que solo interes procura.
No me ha dado este deseo,
como ahora, en tantos afos,
que con los agenos daflos
mis males presentes veo:
de donde vengo 4 pensar,
que tal imaginacion
DO viene sin OCasioR.,

ap.
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R:y. Ay mi bien ! que es renovar

la historia de nuestros males,

y dar fuerzas al dolor.
Sale un Criado y Teodosia vestida de Villano,
Criad. Aqui viene el Labrador. ‘
Teod. Dame vuestros pies Reales.
Faust, Dime , amigo:i-
Teod. Dime, hermana, ap.

pudieras decir, si fueras

ménos rigorosa fiera.
Faust. Es aquesta fiera humana?

es criatura racional?

dénde la viste y trataste ?

cémo 4 querer te obligaste

tan espantoso amimal ?

Hate diche, por ventura,

que era su madre otra fiera,

por quien ( que nunca la vieral)

vino en tanta desventura?
Teod. Muerta la Reyna de Ungria

Teodosia , seflora nuestra,

vidse en aquestas montafas,

entre cosas estupendas,

este no visto animal,

por la Mar y por la tierra,

Y hubo quien dixe, sefiora,

que era el alma de la Reyna,

que andaba 4 tomar venganzas

mas que esto mentira sea

nuestra Religion lo dice;

fuera de que en estas selvas

hurté pan, leche y ganado,

vivo , queso y frutas secas,

y que las almas no comen,

ya sabeis que es cosa cierta,

pues donde cuerpo no hay,

sus pasiones no penetran.

Vivié los afos que sabes,

hasta quez por las riberas

del Mar saliste 4 cazar,

y sobre la verde yerba

pariste una nida hermosa,

% quiea te llevo la fiera.

Lloras? Faust. No quieres que llore

ran lastimosa tragedia? Llora.
Tesd. Luego no paso adelante?
Fause, D1 ¢émo , no te derengas,
Teod. Un Pastor medio hechicero,

que por las varias estrellas
adivinaba 4 los hombres
las fururas contingencias,
dixo , que el Ciclo criaba
esta nunca vista bestia,
para que en esta ocasion

robase esta nifia bella.
Pasados aflos , que estaban

seguras nuestras Aldeas

de aqueste nuevo animal,
de improviso entre las selvas
aparecen dos, el g-inde,
y esta fiera mas pequeiiz,

porque dicen que c§ iioage,

y que habita en estas sierras.
Llevéme una nifi2 un dia
de mi cabafia, y tras ella
subi, con amot de padre,
trepando por altas pefias.
Alcancéla, y de rodillas

le pedi, que en cambio de elfa

bebiese mi criste sangres
movidse , en fin, 4 clemencia.
Dile enténces por rescate

dos Cabras. y dos Ovejas,
tres mantas de fina lana,

y quatro ¢ cinco de xerga.

Desde aqutl dia, sciora,

me cobré amor de manera,
que de conversar conmigo

aprendié toda la lengwa.
Preguntéle lo que hacian

de aquellas criaturas tiernas,
que 2 la selva se llevaba,

y dixo de esta manera:

que 4 un Lobo, que tenia,
sacrificaba con cllas.

Si quicres, que por la tuya

haga alguna dilicencia,
y sepa si es muerta ¢ viva,

yo sabré si es viva 6 muertd,

Rey. No digas mas , ni me des

mas fatiga con tu historia.

Tesd. Si ofendi vuestra memoria,

pido perdon 4 esos pies.

Rey. Teodosia con gran razon

es muerta, y si el vulgo vario
ha pensado le contrario,

yO
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yo tengo <atisfaccion

de la justicia que cabe.
Teod. Dol vuigo jamas cuideis,

que lo que hareis hoy, vereis

como manana lo sabe.

Es imagen y retrato

de la tortuna : d los Reyes

quiere oprimir con sus leyes,
'y es padre del desacato.

A padie guarda respeto,

y asi, so os debe espancar

el verle en Teodosia hablar

con este piadoso afeCto;

que como os casasteis luego

con su hermana, fué ocasion

de aquesta  murmuracion.
Rey. Ya conozco el vulgo ciego.
Teod. Vos y Faustina , teneis

para con Dios la conciencia

segura. Faust. Qué impertinencia !
.Dexadle , no le escucheis.
Teed. Digolo , porque he sabido

que tencis’ dispensacion;

el Cielo os dé sucesion, .
con lagrimas se lo pido.
Faust. Teodosia fué una traidora

al Rey, al Cielo y. al suelos

y asi el Rey.-con justo zclo

me quicre, estima y adora,

que fui quien le descubrid

la traicion. Teod. Eso es muy cierto.
Faurt, Amigo , lo que te advierto,

pues sabes que me quitd

uno de esros animales

el bien mayor que tenia,

es que sepas si aquel dia

muri¢ en sacrificios tales,

y dadme de este mal parte.
Teod, Dexadme el cuidado 4 mi.”
Ry, Th lo epciendes @ Teod. Sehor , sl
Ry. Pues yo quiero el cargo darte

de este animal , y que seas,

con salario conveniente,

SU ayo y guarda.
Teod Bl Cielo aumente

w ovida, para que veas

de tu sangre sucesion. :
Dent. Guarda el moustruo,guarda,guarda,
Fausr. Bl viene. Teod, Qué te acobarda?

Vega Carplo. ‘
Faust. Monorias , am:
e aquel semejance suyo,
que tanto bicn me guicd,
Denr Guardacl monscruo, Fausr Podré yo
ver si era ese rostro suyo,
tan semejaate al cruel,
por quien tengo tanto mal»
Salen algunos Pages buyends de Rotanra.
Page 1. Guarda, Lidio, el 2animal.
Page 2. El Cielo me libre de &1,
Ros. Si me haceis mal, vo querels
que me defienda ? Teod. Derence,
Ros-Madre, quién es esta gente?
Qué imporra que .ne avigeis?
Teod. Ya vo te tengo advertida,
que no me des ese noubre
Ros. Decidme , quién es ese hombre?
Trod Bs el que te dié la vida.
Ros. Qué dices > Teod Que este es el Reya
Teod . Qué es Rey: Tvd. Bl que 4 los demas
gobi¢rna. Ros. Madrosa ‘estds.
Teod. Este es autor de la ley,
este de nadie depende,
este representa @ Dios.
Ros. Por qué no lo fuisteis vos,
pues que canto s¢ os entiende?
Teod St fuis pero la malicia '
humana me lo quitd,
Ros. Pues de eso apelara yo
& la divina Justicia.
Teod. El apelar para Dios,
es el sufrir las injurias.
Rose Tomdndome estan mil
por deshacer 4 los das:
Quién es aquella> Teod. La Reyna.
Res Qué es Reyna? Teod.Muger del Rey.
Ros. Tambien da aquesta la ey,
con que viven donde reyna?
Teod.No , Rosaura. Ros Pues qué hace?
de qué sisve 2 Tesd. Do dar Reyes,
pira que den esas leyes,
porque de esta otro Rey nacs,
y de aquel otro, y ast
se va el gobierno aumzutando,
Ros. Ser Reyna voy descando.
Teod. Mas dichosa que yo ful.
Res. Paréceme lindo oficio
hacer Reyes: por mi vida,
que me dexels que al Rey pida,
D pues
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ap.
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pues es comun beneficio,
haga que nazcan de mi
treinta Reyes ¢ quarenta,
Teod, La Reyna te escucha atenta,
y tendrd zelos de ti;
y mira, que quien maté
su hcrmana para reynar,
su hija sabra matar.
Ros. Pues de quien soy hija yo?
Teod, De 2lguna Reyna fingida.
Page i.Ya ¢l Almirance llegd.
Teod. Calla ahora como yo.
Sale el Almirante de Uagrig.
Alm. Guarden los Cielos tu vida,
Rey. Alunirante , qué hay en Ioglaterra 2
Alis. Corre por ella una fingida fama,
que puso en arma al Rey contratu tierra.
Faust. Mi padre, por qué?
Al Porque disfama
tu honor , diciendo , que le diste muerte
4 la cosa del mundo que mas ama:
suénase por alld , que por hacerte
Reyoa de Ungria.
Fayst. Paso, no prosigas.
Als No fué con pensamiento de ofenderte,
Rey. Si es cosa en su disgusto no lo digas.
A = Quieren decir 5 que fué Teodosia santa,
Teod. Parecidlo en sus penas y fatigas.  ap.
Alm. Tamblen por toda Escocia se levanta
gente en su ayuda, que su Rey se queja
de que ofendiesen inocencia tanta.
Rey, Las relaciones , Almirance , dexa,
defiznde nuestros Puertos , Almirante,
y d= pensar lo que no fué te aleja.
Alin.Quilquiera prevencion serd importite,
que pienso que el Exército camina,
y que vienen sus Priucipes delante.
Rey. La gente de Presidios y Marina
que junten lucgo , que yo haré de suerte,
si la fama vulgur se desatina,
que corozca que fué justa su muerte.
Aln. Yo soy:i- Ros, Quién es aqueste 2
T:od. El Almirante,
Ros. Q¢ es Almirante 2
Tevd. Ol sio preeminente:
tom6se del Exéreito ese nombre,
y es en la Mirlo mismo queen la Tierra
el Oicio que Haman Con lestable,
Licvaen su Nave, como ¢l Rey queimita,

E! Animal de

Ungria.
Estandarte Real.Ros. Ya he vistoNaves,
y vos me declarasteis 1o que hacian;
mas qué guerra es aquesta g le mueve
el Reyqdices?Tesd . Vive en otro Reyno,
y es padre de la Reyna y de Teodosia,
¥ ya yo te conté, que por engafio
le dieron muerte 5 st te acuerdas.
Ros. Creo
que lo merece en lo que en ella veo.
Sale el Fusticia con un pliego y un tintero.
Fust. Bl Justicia estd aqui.
Rey. Qué es lo que quieres?
Fust.Que firmes de una muerte la sentécia.
Rey, Informa.
Fust Yo presumo , que el suceso
te es muy notorie. Rey. Como?
Fust. Es el mancebo,
que por dar libertad 4 aqueste mostruo
matd aquel hombre.
Rey. A muerte le condenan?
Fust.No lo ha negado , y es atroz delito. .
Rey. Musstra. Lee el Rey para iy y firma.
Fust. Si quieres , puedes ver lo escrito.
Ros. Ciclos , aquesto sufris |
ojos , aquesto mirais !
brazos , esto consentis !
pues Rey , qué es lo que firmais?
vos sabeis lo que escribis ?
Pensadlo mejor aquis
noramala para vos,
aunque es toda para mi,
que una vida que da Dios,
no se ha de quitar asi.
Vos dareis oro, y divisa
de honra al que quereis honrar,
vida no, porque esto es risas
pues lo que no podeis dar,
no lo quiteis tan aprisa.
Rey. Monstruo , el zelo te disculpa,
y si esto sabes, advierte,
que si delito le culpa,
Dios quiso que hubiese muerte
para castigar la culpa:
yo firmo lo que es razon,
y el Rey 4 la imitacion
de Dios da premio y castigo.
Ros. Yo no sé leyess mas digo,
gue es injusta indignacion:
siguiendo mi natural,

ha-
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hallo , que aque! enemigo
que dié la causa del mal,
ese merece el castigo.

Fust. Ley es esta ( hay cosa igual!)
lo mismo tiene el derechos
porque dice , que la ha hecho
quien da la causa del daio.

Ros. Siendo asi, no es claro engafo
pasar su inocente pecho ?
que si yo la causa di,
razon es matarme i mi,
viva un hombre , un monstruo muera,

Fayst. Toda me espanta y alcera.

Teod. Qué he de hacer (triste de mi!)
puesta en aquesta ocasion 2 ap.
pues decir quién es no puedo.

Rey. Poned en execucion
su muerte. Ros. No tengas miedo.

Rey. Asidle , echadle en prision.

Ros. A mi, perros? Rey. Tente, fiera.

Fust. Voy 4 hacerlo executar.  Vase.

Ros, COmo executar ? esperas
primero me han de marar,
perros 5 que Felipe muera.

Faust. Lastima me da notables
las entrafas me enternece.

Rey. A mi tambien me entristece.
. Vanse los Reves y los suyos.

Teod. A qué punto miserable
el Cielo mi vida ofrece !
Tente , Rosaura , por Dios.

Ros. Mas qué digo? quién sois vos,
que me apartais? Page, 1. Lidio, llega.

Page. 2. Que llegne? -~

“Teod. Que estés tan ciega?

Page, 1. Lleguemos juntos los dos.

Page 2. Que se va. Teod. Rosaura, espera.

Ros, En librar mi bien me fundo.

Page 1. Gente de Palacioi:- Ros. Afuera.

Page. 1. A recoger todo el mundo,
que ya se suelta la fiera. Vanse.

Salen Felipe con prisiones y Lauro,

Lay Hijo,bien fuera en la prisidque vives,
buscar algun remedio. Felip.Padre ama-
pésame de la pena que recibes, (do,
porque del tuyo nace mi cuidado:
en lo demas , si ahora te apercibes
para decir quien soy , 0o €s acertado,
respeCto del peligro de mi tierra,

ap.
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si vive quien e ha dado tanta guerra.
En sabiendo en Espana aquel tirano,
dast quiero lamarle,aung es miabuclo,
6 alguno que €l ha puesto de sumano,
que vivo yo,porque lo quiercel Cielo,
queha de intenear seguada vez,es llano,
mi muerce por mil partes, con rezelo
de que pueda cobrar lo que me debe.

Laur. A mi, Felipe, tu aficion me mueve:
veo el peligro, y temo que suceda,
que es condicion de amorfel daiio,
que vive el alma,yel bien atrassequada,
y en nuestra confianza estd el engafio.

Felip, Pues qué han de hacer de mi?

Laur. No sé que pueda
ser ménos, que tu muerte el desengaio,
siendo un Villano vil el que te pide.

Sale el Alcalde y el Escribano.

Ale. En esta parte el que dicen reside.

Ec. Sois vos Felipe, natural del prado
de Miraflor ? Felip. Yo soy.

Esc. Yo os notifico,
que estais, sefior, 4 muerte condenado,

Laur. A muerte ?

Felip. Apelo al Rey, v lesuplico,

Esc. Si ya del mismo Rey viene firmado,
no hay 4 que apzlar, ni 4 quien.

Felip. Pues- no replico. :

Lanr.Cémo que no2yo voy al Rey,y creo,
que no se cumplird tu mal desco.

Felip. Padre , padre::-

Alc. Bse viejo es padre vuestro 2

Felip. Si sefior. dle. Qué dolor !

Esc. Lastima extrafia!

Dentro. Guarda el fiero animal,
guarda la fiera, :
guarda , que estd en la circel.

E«. Qué es aquello? (do,

Ale.Que el mdstruo de Palacio sehasolra-

y dicen .que 4 la carcel se ha venido.

Esc. Suceso extraiio !

Ale, Bien notable ha sido. Sale Rosanra.

Ros. Afuera digo , Villanos.

Bic. Yo no me atrevo i esperar.

Ale. Yo lo pienso hacer atar
de los pies y de las manos.

Esc. No podreis. #lc. Quando no pueda,
dispararé un alcabuz. Vanse.

Ros. Es suefio 6 verdad mi luz?

D que

Femef
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que taoto bien: me conceda
mi fortuna, que te ven
los ojos de mi deseo 2

Felip. Y ¢s posible que te veo
con los del cnerpo, mi bien 2

Ros. Ay Felipe ! qué molesras
horas ausente he pasado !

Felip. Ay Rosaura ! qué cuidado
en esta ausencia me cuestas!
Ros. Cémo, mis ojos, te ha ido

«%en esta obscura prision ?

Felip. Coro sin t1, que estas son
las dichas que yo he tenido.
Y 4 1 por ald sin mi
en el Palacio Real 2

Rys. Como quien es animal
el tiempo que estd sin t,

Felip. T animal , si el sol que ofrece
tu vista los ojos calma?
os. Pues la que vive sin alma,
qual otro nombre merece ¢
El ticmpo que estoy sin tl,
sin alma , Felipe , estoy,
si animal dicen que soy,
bien dictn no hay alma en mi.

Felin Ay Rosaura ! no queria
engafiaree ni, ofenderte:
searenciado estoy 4 muerte.

Ros. Ya yo lo s¢, prenda. mia,
que¢ por eso vengo asi;
pero no tengas temor.

Felis. Daspues que te tengo amor,
Roswira , hiy temor en mi.
Q¢ has visto alld en el Palacio?
de sus gmniezas me avisa.

Ros. Vi opasar vidas aprisa,
siendo tan corto ¢l espacio.
Vi I{e'y's , supremo  oficio
de la justicia v gobierno:

vi el d\ uvio ¥ ¢l iofierno,

y vi el dia del juicio.

ailuvio en prcc:miicn:es

anegrios y quejoro

lmh'vno en ambiciosos

de “marcs eminenres.

El Jmcvo en su extrafisza

y muititud desizual,

como junia uiversal

de nustra naturaledas

“

2

- El Adnimal de Ungria.

Vi riquezas en tropel
con pequeiio benefizios
y vi zlli con artificio
lo que en el campo sin él.
Lisonjas , adulaciones,
muy validas comert;
y 4 las ceremonias vi
con un libro de invenciones.
Vi grandeza en las coronas,
vy vi por upa escalera,
que toda de vidrios era,
subir y baxar personas.
Vi dignidades y cargos,
4 quien la envidia se atreve,
que para vida tan breve
me parecieron muy largos.
Vi unos hombres , que decian
gracias sin habilidad,
y otros con ciencia y verdad,
que apénas entrar podiin,
Al fin, con dolor profundo,
dixe 2 su maquina hermosas
por cierto , que es linda cosa,
4 no haber muecrte en el mundo.
Felip. No te llamara animal
quicn eso , mi bien , oyera:
bien -dices , que es vidriera
¢l iogenio nacural,
por quien el alma divipa
mira con mas ateacion,
Res. Hoy saldrds de esta prision.
Felip. Asi el Rey lo determina:
pero dicén > que 2 morir.
Ros. Eso no , viviesdo yo.
Salen ¢l Alcalde y Criadus com armas.
Alc. No le tireis. Criad. Codmo no,
si se quiere resistir
d'c. Date , salvage , a prision.
Ros. Estando Felipe preso,
necio , me préguaras €so ?
mal sabes ti mi aficion.
Todo el wundo no bastara,
si defenderine quisiera:
pero quién se defendiera
donde 4 Felipe dexara @
Llega , ponme la cadena,
yue si hoy se aciba i historia,
no quiero yo mayor gloria,
que parecerle cn la pena.
Criad.
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Crizd. Vive Dios que estoy temblando.
Ros. Acaba, no tengas miedo,
que con mas prisiones quedo
a donde le estoy gozaudo. Aranla.
Criad. Yi [t puse la cadenas
bellisimo rostro tiene.
Alc. Que os recojais me conviene,
miéntras de los dos ordena
el Rey lo que se ha de hacer.
Ros. Yo lo tengo por placer,
aunque mil muertes we den.
Felip, Y yo por mayor victoria,
que no hay pena en canta gloria,
ni wal eswe tanto bien.  Panse.
Sale Teodosia.
Teod. Este mortal cuidado con que vivo
n el Palacio donde fui estiniada,
me solicita ver, si el Ciels esquivo
tiene mi triste vida lastimada.
ElRey se muestra ¢ mi hermana altivo,
ella se atlige ya como culpaJa,
los criados murmuran mi inoc ancia,
y a los Cielos obliga mi paciencia.
Accrcase mi padre, ¢l Rey wrbado,
que le vea de paz por cartas tracas
el Principe de Escocia viens airado,
o mwuerte pide de i hermana ingrata.
Y.a promete ruina el mal fundado
edificio , que al viento se dilacas
yo eu foraw de Villeno escucho y veo,
hasta que llegue el fin de mi deseo.
Faustina es esta, yo quicro esconderme,
que con ¢l Almirante viene hablando.
Escondese y y salen ¢l dlmirante y Faustina.
Fause. No :L_nhqucs en tanta desventura
a cosa que te diga. Alm. No te ciegues,
y des por remediar un mal en muchos.
Fauie, Y4 sabes que te puse en el estado
que tienes, siendo un pobre Caballero,
quanio por medio tuyo, y por lacarra
q fingimos los Josdel Rey de Escosia,
hice matar & mi inocente hermana.
El Rey vizndo que ya mi padre viene,
¥ que dice que he sido yo culpada,
¥ quesolo ha venido a castigarme,
¥ volver por la honra de Teodosia,
qus= por peasar § tuese al Rey ac fiicera,
he guardado silencio en tancos aitus,
6 movido del Cicle 6 de la fuerza

que tizne la verdad , me mira airadg.
Al Pues biea,] ticnes coera chH/ pensado?
Faust, Dagle veneuo , y acavar con todo,
poniéndote en lugardel Rey, de suerte,
que me defendas e mi padre airado.
Alm. A tauto prowmerer, d tancd gloria,
4 ranto levantarme a tu grandeza,
rindase mi leaitad y obligaciones:
mas mica que se acerca el Rey,
Faust, No importa:
hoy le daré venenoen la bebida,
que le quiero brindar con unas rosas,
que llevo en ¢l tocado,porque aquestas
de!l lado diestro estiu envenenadas,
y en estas del siniescro no hay engaiio,
que esta eleccion esde (..lc.oi,atra bella.
Alm. No estamos bien a{ux.
Faust. Pues ven conm:so,
q en el jardin lo tracaré contigo.Vanse.
Saie Teodvsia. H;v venrura se\‘uc).mts,
como haber querido el Cielo,
que con aqueste rez:lo,
que tave dz! Almiraate,
aqul me escondicse 4 oir
lo quz los dos han watado ?  Puse,
Salen el Rey, ¢l Embaxalor de Espariay
Lauro y Criados,
Liauro. Solo me hubicra obligado
verle 4 puuto de morir.
Rev. El es excrafio suceso.
Emb. Mandale traer , sciior.
Lauro, Qué vos sois, Embaxador,
quien busca- mi amado preso 2
Emjy. D¢ EBspafa vengos y sies ély
dichosa vejez la vuszstra.
Lauro. La misma os sirve de muestra,
de que soy en todo ficl.
Los vestidos qué traia
y joyas, tengo guardadas,
que ya mis canas honradas
temen el dltimo dias
que hubiera humano mtexes,
porque yo al R .y engandra.
Rey. Vayan por él. Lmb. Los.z es clara
que es él. Lauro. Y 600 sl €5 e
Criad. Advierte, qu: el animal
csta en la clreel.  Rey. Por qué?
Criad. Porque oy su muerte, y tué
& librurie,  Rep. Huiy cosa igual!
JEL



50 El Animal de Ungria.

juntos los traed aqui.

Lauro. Al pie de esta gran montafia,
que la Mar corona y bafia,

4 caza, Espafiol, sali

una tarde, en el rigor

que mi nueva sangre ardia,
quando vi el lanto que hacia
Felipe vuestro sefior.

Llegué, y baxéle de un alto
pefiasco: al fia me contd
quiea era, y quien le dexd

.de todo remedio falto: 7
los nombres de aquellos hombres
Arsindo y Fulgencio son.

-~ Emb. Ay padre! tiene razont
‘qué mas sefias que sus nombres?
Dios quiere por oraciones
de Laura darle este bien.

Salen Felipey Rosaura y Criados.
Felip. Th serds Reyna tambien.
Ros. En gran tristeza me pones.
Emb.No es menester que me digas

quien es. Laaro. Este es el retrato
del Conde. Emb, O seior ! ingrato
fué el tiempo 4 tantas farigas:

con ligrimas & esos pies Arrodillase.
pido las manos, sefor.

Felip. Quién eres? Emb. Embaxador
de vuestro padre. Rey. El es
de presencia tan Real,
que obliga 4 crédico ciertor
dadme los brazos. Felip. No acierto
‘4 tal bien en tanto mal:
las manos, sefior, os pido.

Rey. Los brazes , Felipe , quiero.

Rus. Qué este es Conde y Caballero?
todo mi bien he perdido.

Rey. Venid , Felipe, que es justo,
que el Embaxador y vos
comais conmigo. Felip. Los dos
iremos 4 hacer tu gusto,

y recibir tanto honor.

Ros. Ola, Rey. Rey. Fiera cruzl,
qué quieres? Ros. Comer con ¢l

Rey. Volverle quiere el furor.

Ros. Qla, Felipe, no os vais,
ni me dexeis sola aqui.

Felip. Calla y espera. Ros. Eso siy
ya como sefior me hablais 2

pues por vida de los dos,
que si la mesa arrebaco,
que por la ventana, ingrato,
vuele con ella y con vos.

Rey. Atadla en ese pilar,
larga un poco la cadena,
porque no le cause pena.

Ros. Qué es atar? FPelip. Déxate atar.

Ros. Perros , haré mil pedazos
la cadena y 4 vosotros:
no lo mandarda 4 otros?

Sale Teodosia.

Teod. Dales, Rosaura, los brazos,
que como Felipe sea
quien dicen, serds su esposa.

Ros. Céno @ Teod. Es impos ible cosa,
que una Reyna le posea?

Ros. Quién es Reyna? Teod, Dexa atarte.

Ros. Por vos , madre, me sujeto.

Criados. O por mielo 6 por respeto,
ya queda en segura parte.

Vansesy dixanla atad s,y salen dos Pages con
unos platos de manjar blancoyy Pablos.

Page. 1. No lo llevo para thy
bestia , que es para la h.:ra.

Pab. Y yo no me lo comicra,
ya que tan bestia naci 2
Dilmelo, por vuestra vida. ]

Page. 2. No se lo des, que es mejory
que nos cobre y tenga amor,
trayéndole la comida.

Quicres aquesto, animal?

Pap. Diga que no, sino ’mi,
que 2 fe que guisat\o Vi,

y que no le echaron sal.
Mire que es el maojir blanco
dafioso 4 la dentadura.

Page. c. Sospecho que te la jura.

Pab. Pues daréle con un banco.

Ros. No estuviera desatadal

Page 1. Tome , coma, ¥y 0o hagd mal.

Pab. No lo comais, animal,
que os daré una boferada,

Ros. Ha perros, que no estuviera
suelta! Pab. Pues soltaos aqui,
quizi el diablo:- Ros. Perros, i mi
que soy hasta el alma fiera?

Pab. Soltaos , y apostad conmigo

las pellas 4 tres caidas.
Ros,
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Ros. No como cosas traidas

de mi mortal enemigo.

Pab. Pues que come @ Ros. Pies y manos,
Pab. Y vieatres tambien? por Dios,
que parecemos los dos

en comer vientres, hermanos.

Page 1. Allega ta por detras,

y rem')u)ale. Page 2. 81 haré.
Rempiijale y y cbgele Rosaura y le pega.
Pab. Ay, ay,ay! Pag.z. Que bien le eché!
Ros. Aqui me lo pagards. Sale Teodosia.
Teod. Dexa Rosaura querida,

en’ ocasiones como esta,

las burlas. Pab. Ay que me ha muerto!
Teod. Huye , villano, y ne temas.

Pab, Ha borracha, borrachona. Vage,

Ros. Pues , madre, qué me aconseja
en semejante desdicha ?

Teod. Toda la mesa se alcera,

porque le han dado una carca

al mismo Rey en la mesa,

que decia, que Faustina.

(esta que llaman la Reyna)

le queria dar veneno

en unas rosas, y quedan

haciendo con "un Lebrél

y las rosas , la experiencia

en un plato 6 fuente grande

llena de agua pura y fresca,

donde han echado las rosas.

Ros, Pues , Teodosia , qué remedia

mi desventura el delito ’

de esa muger ? Teod, Oye, espera:

caxas suenan , el Rey viene,

tu bien, Rosaura , comienza.

Ros, Caxas y rosas 4 mi?

cémo puede ser que sean

sin Felipe de importancia?  Pamse.
Salen ¢l Rey de Inglaterra 4 y el Principe de

Escocia y Soldados.
Rey Ing. Yo puedo entrar sin licencia.
Princ, Reporta , sefior, la ira
hasta que la culpa sepas.
Rey. Ing Hoy , fuera de Primislao,

no ha de quedar una almena

en tota su cerra libre. ;
Silen el Rey de Ungriz , Eanting Felipe,

el Ewhaxaior y L 1uro.
. = veoida ey csta?

de Vega Carpio.
no dixe yo , que sin armas
tomases puerto en mi tierra,
que yo uo te resistia
las Ciudades ni las fuerzas?
que te abatiese estandarces
toda Nave y Fortaleza
en la tierra y en la mar?

“Rey Ing. No tengo de ti la queja,
sino de esta ingrata ln;a.

Rep. Tan ingrata, que quisiera
que no hubiera sido tuyas
pero 4 tiempo , sefior, llegas,
que ha echado el sello , y vencide
las Romanas y las Grzegas,
de quien se escriben traiciones,
de quien maldades se cuentan.
Sabiendo que tii venias,
hoy que tenia 4 la mesa
4 Felipe de Moncada,
hijo de Laura la bella,

Condesa de Barcelona,

que se ha criado en las selvas
de estos montes desde nifio,
quisor, como ingrata y fiera,
darme venene , y casarse

con Rodrigo de Liberia,
grande: Almirante de Ungria:
hice al veneno la prueba,

y hallé ser todo verdad.

Rey Ing. En tan extrafias quimeras,
en desventuras tan grandes,
qué medio hallardn mis penas?
Traidora, por qué maraste
la santidad , la inocencia
de aquel Angel? no respondas:
no me incite la respuesta
4 que te quite la vida.

Felip, Sefior , tu mucha prudencia
lleve el golpe de fortuna,
como de muger y ciega,
considerando en su hija
casi la misma experiencia.
Laura mi madre, que ya
4 mi muerto abuelo hereda,
hizo un yerro por amor,
que lo que sabes me cuesta.
E.te exemplo, y otros muchos
te consuelen , porque creas
que siempre en las torres aleas

q'a
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njcre el rayo con wmas fuerza,
Rey Ing. Estds bien desenganado,
que el de Escocia libre queda
del testimonio? Re. Ya cstoy
llorando lagrimas cieroas
por mili difunta Teodosia.
Rey Ing. Encierra lusgo esta fiera,
que para que tengas hijos,
que en el Reyno te sucedan,
te da su hermana Eduardo.
Salen Teodusia y Rosaura.
Teod. Dadme , sefores, licencia,
aunque pobre Labrador,
para que deciros pueda,
que si es por la sucesion
que el Rey Primislao espera,
no es bien hecho que se case,
pues la tiene en su presencia.
Rey. Yo 2 qué dices? Teod. T, sefior.
Rey. Pues quién es» Teod. Ajuesta fiera,
lamada animal de Ungris,
que atais con esa cadena.
Esta es aquella criacura,
que Fanstina encre las yerbas
pario aquel misero dia.
Rey. Esta s votable quimera,
que M, Villano , ambicioso
de algun interes incentds.
Felip. Oidle , sefor, que creo,
que serd verdad muy cierea,
porquz la quiero y adoro
desde que la vi en las selvas;
tiene raro entendimieuto,
tiene no vista belleza,
y es vuestro mismo traslado,
Rer. Aungue lo que dices sea,
para dar un Reyso 4 un monstruo,
ha de haber ‘mayores muestras:
den tormento 4 este Viliano.
Teod. Harto me han dado las penas

F
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de tantos afios. Rey. Bien dices:

ola, algun tormento venga,
Teod. Si dixese algun testigo

de vista , que es cosa cierta,

daréisle 2 Rey. No hay ninguno,

que de tanra foerza sea;

y no lo pienso creer,

ni pienso que lo creyera

quien tuviera entendimiento,

si_en ocasion como aquesta

no viera resucicar

la Reyna Teodosia muerta,

y que ella propia & mi mismo,

y en vuaestra misma presencia,

me dixere que es mi hija,

no pienso que lo creyera.

Teod. Pues yo, sefior, soy Teodosia.

ReyIng Quiéa? Rey. Cémo 2
Teod. Yo soy la Reyna,
que en este monte he vivido
en forma y trage de fiera;
yo-le tomé la criatura.
Re¢y. Déxame , Teodosia , dexa
ver tu rostro: ella es sin duda.
Rey. Ing. H'ja. Rey. Esposa.
Teod Nadie crea,
que ha de llegar 4 mis brazos
sin dos cosas; la primera,
dar 4 Felipe 4 Rosaura,
pues ¢l 4 Espana la lleva,
y perdonar 4 Faustina,
como en Religion se meta.
Rey. Yo doy mi hija 4 PFelipe.
Felip. Y yo, adorada fiera,
te quiero hacer de mis brazos
otra mas fuerte cadena.

Rey Ing. Yo doy perdon 4 Faustina.
Todos. Y aqui el Autor os presenta
del grande Animal de Ungria

esta Historia verdadera.

N.

Con Licencia: EN VaLENCIA, en Ja Imprenta de la Viuda de i\]oseph de Orga,
Cglic de la Cruz Nueva , en donde se hallard esta y owas de
ditentes Tiulos. Ao 1764.
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